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iitorul Europei noui 


Subhas Chandra Bose, fostul preşedinte al Congresului Naţional Pan. — 
indian, care în 1941 a vizilal Germania se află aiualmente prinire 
Revista „Signal” face un reportaj asupra convorbirilor avuie 


indieni 


am văzut 
pe  Subhas 


căteva luni când 


f cum 
pentru ultiniă 


Chandra Bose în casa-pe cere a locuil-o 


oară 


în. bmpul şederii “Sale în Germania, 
d-sa m-a dus in fațaunei mari hărţi, 
pe care.se vedea Imdiă ta parte cen- 
trală a dublului. continent europeano- 
mult interes 


asiatice, El vorbea cu 
despre viitorul ţării” și planurile săle 
pe care le avea in legătură cu călă- 
1Qx sa la Tokio, după ce îşi inde- 
plTBisE înisiunea in Germania şi Italia 
pe acea 
primele _incercări de a înlătura in 
Indii ca şi aiurea influența britanică, 


Americanii  lăcuseră vreme 


prin acapararea unor poziţii importante 
uzând de mijloacele forței sale econo- 
mice, Bose care urmărise zilnic și cu 
deamăndintul intormatiunile asupra evo- 
luţiei în mod 


tendințe 


mondiale, mi-a vorbit 
despre 


americane 


lronic aceste noui 


In Ianuarie 1941 când a scăpat de 
pohția- bfitanico-indiană, câţiva dintre 
conducătorii indieni l-au sfătuit să se 
adreseze Statelor Unite. Bose a ştiut 
„însă de pe atunci că el nu se poate 
aştepta de acolo la un ajutor senos 
In momentul în care era gata de a pleca 
spre Orientul Indepărtat, părerea sa 
asupra situației mondiale s'a confirmat 
în totul. Incă din anii 1938-—1939 pe 
când el era preşedintele Congresului 
Naţional Pan-Indian, cel mai mare post 
India, ajun- 
sese la convingerea că politica com- 


care se poate ocupa în 


limitarea la 
pasivă, pe care Gandhi o practică 
timp de peste două decenii, nu mai 
poate “Îi continuată cu- succes decât 
„foarte greu. El sa hotărât pentru lupta 
activă. Acesta a tost programul pe 
care l-a expus el la Berlin, Roma şi 
„ acum la Tokio, / 


promisului şi rezistenţa 


Prin apariția lui Subhas Chandra Bose, 
problema indiană care mocnește, a intrat 
intro nouă fază. Ghandi însăsi a de- 
clarat, în repetate rânduri, că activi- 
tatea vieţii sale constă în a fi marele 
dascăl şi educator al poporului său. 
Scopul urmărit de Ghandi era de a 
crea mai întăi un strat social, cât mai 
mare, care va îi capabil să intăptuiască 
redesteptarea politică a poporului in- 
dian şi să'] conducă in lupta pentru 
libertate, Bose este de părere că acea- 
stă problemă este rezolvată in punctele 
sale esenţiale şi că India nu trebuie să 
“se măi ocupe de ea, dacă nu vrea să mai 
rămăe si mai departe un obiect de ex- 
ploatare lipsit de voinţă timp de alte 
decenii ce nu se pot prevedea. Se prea 
poate că această convingere a lui Bose 
s'a format cu atâta claritate, de oarece 
după captivitatea sa, care a durat din 
Octombrie 1924 până în Mai 1927, el 
a fost acel conducător indian, care a 
recunoscut pentru prima oară că pro- 


blema indiană: este, mai înainte de 


Bose printre indieni 


cu Bose inainte de marea sa călătorie din Europa spre Japonii 
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toate, o problemă socială, Atât în cali: 
tatea sa de preşedinte al congresului 
sindicatelor pan-indiene unde a funcţia p 
nat în anul 1929, precuni şi măi târziu, 
ca primar general. al oraşului 13 Ca15 pia 
cuta, Bose a cunoscut, mizeria maselo e: 
ameliorată 

prin metoda administrativă * britanică 


indiene, care nu putea fi 
El a recunoscut că această melodă 
ministrativă este, punctul de plecare 
hotărâtor, pe care trebuie să se baze 
lupta de neatăârnare “a nouei grupe d 
conducători indieni; după cum ea. . 
vit, dintr'un alt punct de vedere, drep za 
unealtă principală a politicei de doa 
minație brilanică. 


Ca preşedinte al congresului unde a. 
funcționat” in- anul izbucnirii. războiu 
lui, Bose a trebuit să recunoască că ăr. 
indiană de 
neetâmare a luptat până acum sau 
invechit încetul cu încetul. El ai 
fiinţăt atunci „Blocul înainte" care es 
partidul său. S 


ele, cu care mișcarea 


tacticei și divergenţelor de păreri la 
ordinea zilei. Bose crede insă că ace 
membri ai mişcării de nealârnare i 


diene, cari ca urmare a educației. 


face acum nimic de seamă pentrii păpo- 
rul său. Demnitatea“ naturală cu care 
el. demonstrează concepțiile sale, nu. 
poale să-nu impresioneze pe cineva 2, 
care a veni! în contact cu Boze şi a 
ascultat. părerea sa asupra viitorului 32 
Indiei Şi” contormaia viitoare a lumi 2 
După audiențele sale Ja Hitler, -Musso- 
Mini şi discuţiile avute cu_ Ribbentrop, 
Bose sa conslătuit în “Tokio, cu gene- 
ralul Tojo şi ceilalți conducători, japo- 
mezi, asupra aplicării programuli i, său 
punându-l de acord cu inteni! 


minarea celei de a doua faze a luptei 
pentru Birmania, cu care ocazie armată 
Japoneză ajunsese până aproape de gra 
nița Indiilor-Engleze. Bose a întâlnit în. 
Asia de  Răsăril, milioane de în. 
dieni cari se află pe teritoriile de sub. 
influența japoneză. Aceștia sau supus. 
cu entuziasm conducerii sale. Progra: 
mul lui Bose nu“ conţine manifesta UI 
teoretice, ci chestiuni concrete şi im: 
portante, cari pot face curând legătură 
dintre Bengalia, mica sa provincie de 
baştină și "Calcuta, capitala. Indiei: 3 
Când m-am despărțit-de Bose ela adă 
gat: „sper că intro zi vom pulea “O 
linua discuţiunili nostre la Caleulă 
Bombay. Atunci nu va trebui să ha 
la poarta închisorii”. La 
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Pentru : . | Voluntari din armata rusă de eliberare depun Jurământul“ Semnele lor distinctive alese de ei Tuşigi, căciula căzăcească 
pa ria ilor sabia incinsă în cruce şi nagaica cu potcoava sunt simbolul vieții lor războinice. Revista „Signal“ începe în pagina ZT | 


următoare primul ei mare reporlaj despre istoria şi motivele înființării acestor unități băştinaşe care luptă în Răsărit 


| 


că 


"zonieri pe care 


. 


'oluntarii 


asăritului 


3 _ Dela 


începutul primei ierni de război în Răsărit, 


s'au format peste tot unități băștinașe. Intretimp ele 
au devenit o parte substanţială a luptei pe care o dă 
armata germană şi aliații ei. Insemnătatea, importanța 
şi inta lor au fost considerate adeseori ca un secret 
german straniu. Revista noastră spune pe față de 
ce unități este vorba, de ce şi pentru ce luptă ele 


L a luptele grele din sectorul centra) 
al frontului de Răsărit în iarna 
1941——1942, batalionul locot colonelului 
Ha fost izolat şi încercuit de o divi- 
zie rusă. Batalionul german nu dispu- 
nea nici măcar.de efectivul său com- 
plet. El a rezistat totuşi. in fața unei 
forțe - superioare de aproximativ trei 
divizii, din lanuarie 1942, până în 
Aprilie 1942, intro poziţie. încercuită, 
până în cele din urmă a putut fi despre- 
surat. Dintre numeroasele fapte ad- 
mirăabile întâmplate în acea primă iarnă 
din “Răsărit, aceasta a fost: cea mai 

- exiraardinără Pe lângă medicâmentele 
ă si conservele aruncate atunci la mar- 
-“Rinea sdlului înzăpezit, un avion ger- 
man. a aruncat şi o cutință în care se 
afla Crucea de Cavaler pe care Fuhre- 
rul a acordat-o întretimp locot, colo- 


“netului H. 


"Ruşii săi 


„Câteva luni mai târziu mă aflam la 
postul de comandă al batalionului aces- 
“lui ofițer excelent. Sosise vara. Şes- 
deam pe băncile de scânduri cioplite, 
in fata cazematei. Locot. colonelul po- 
vestea de lunile îngrozitoare ale iernii. 
In timpul acesta o fată, o rusoaică, ne 
aduce o cană de cafea ferbinle. „Ve- 
deți pe Maruşa aceasta”, spunea colo- 
nelul H. „Ea a mers, impreună cu alții 
din- sat, după comandamentul batalio- 
nului nostru în noua sa poziţie. Ea ne-a 
declarat că ne-ar urma şi mai departe 
chiar dacă am alunga-o. Ea vrea să 
rămână lângă comandamentul bataho- 
nului alât timp cât stăm în Rusia.” 


M'am mirat, firește, de acest devota- 
ment; mai ales că locot, colonelul ne 
povestise inainte, că in lunile de incer- 
cuire, in cele trei sale pe care batalio- 
nul le mai ocupa la sfârşit, locuitorii 
abia au mai avut ce mânca 


„Nu vă miraţi', spunea locot. colo- 
nelul H., „toţi ruşii acestia au o oare- 
care parte de merit. Ei au ajulal ca ba- 
talionul nostru să reziste  inpolriva 
acestei puteri covârșitoare, asifel că 
situaţia, care in aparenţă era disperată, 
a fost lotuși în cununală de succes. 
A ieşit la iveală, că in limpul acestor 
luni de incercuire, numeroşi pri- 
batalionul îi putea 


aduce mereu în poziția sa expusă şi 
care la inceput au cauzat comandantu- 
lui mari griji, fiindcă ei măreau numă- 
rul mâncătorilor, nu erau nici o povară, 
ci, dimpotrivă, un mare ajutor. Parte 
din ei au luptat benevol în rândunle 
destul de rănte ale soldaţilor germani 
din acel batalion, parte au adus ser- 
Wcii importante şi aproape 
sabile. 


indispen- 


Când locot. colonelul H. a fost elibe- 
fat din situaţia sa critică, el a avut 
grijă ca ruşii „săi să nu mai fie trans- 
portați intrun oarecare mare lagăr de 
prizonieri Ei au rămas lângă trupă ca 
serviciu de ordine și 
pază proprie. Când am vizitat pe 
locot. colonelul H. ei formau deja 
o companie de ruși independentă, 
sub comanda unui locotenent german 
ȘI a unui soblocotenent Cine 
se duce anul acesta pe Irontul de Răsă- 
rit, va vedea atât pe front, cât şi în 
teritonile dinapoi, numeroase unităţi 
compuse din voluntari localnici. După 
iarna aspră 1941—1942 ele au luat 
hinţă in diferite variaţiuni, după nece- 
sitățile unităţilor de pe front. Multe din 
aceste unități băștinașe au fost 
mai mult companii de lucru. In cu- 
rând multe din ele au trecut insă ală- 
turi de soldatul german, cu arma în 
mână și au luplat contra Sovietelor. 
Mai târziu am văzut în Sud un regi» 
ment de cazaci în formație, care, ori- 
cât ar părea de surjtinzător, dădea 
impresia că el continua, dintr'odată, 
vechea tradiţie a regimentelor de ca- 
zaci de odinioară, cu toate că nu aveau 
nici un singur ofițer din vremea țari- 
lor. In alte părţi am văzut atât compa- 
niv ucrainene, cât şi tătari şi usbeci 
locotenent-colonelul.  H., 


organizație de 


cazac 


întâi 


sau, ca la 
ruşi adevăraţi. 


Voluntari 


La început ei purtau semnele speciale 
ale diferitelor divizii şi corpuri pe 
lângă care au fost inființate Mai târ- 
ziu sa introdus un semn distinctiv ge- 
neral al voluntarilor din Răsărit. Fuh- 
rerul le-a acordat o decorație specială 
pentru acte de bravură. Unităţile băş- 
tinaşe primesc acum o formă de orga- 
nizație  unilară Ofițerii  volunlarilor 
au cuceri! ranguri de comandă la 


„ose 


fiinţat atuna 


It punct E 
principală a politicei 
5 britanică 
președinte al congresului; 


abnat in anul izbucnirii 
a trebuit să recunoasi 
mişcarea ind 
până acugi 
încetul. EDER 


„Blocul înainte” ca 


cu care 
a luptat 


hit încetul cu 


partidul său 


timpul şederii sale în Geri 


»Fatiș, unde-i fratele tău?“ 


aceste lrupe după capacitatea, destoi- 
nicia şi bravura dovedită in faţa 
inamicului. Doi ani după inceputul 
campaniei din Răsărit sa ajuns acolo, 


că voluntarii din ținurile de Răsărit se 


prezintă in număr din ce in ce mai 
mare, trecând ca formaţium militare 
de parlea germanilor şi a aliaţilor lor 
Lupta activă a Răsăritului contra bol- 
şevismului a inceput 


Nu-i de mirare că aceste unităţi din 
Răsărit au provocat întâi uimire. Nu- 
mai cel care a asistat la naşterea ŞI 
formarea lor în mijlocul evenimente- 
lor covârşitoare ce s'au petrecut in 
aceşti doi am în Răsărit, numai acela 
îşi poate da seama câtde naturală este 
de fapt formarea acestor unităţi din 
Răsărit. Ele nu sunt altceva decât re- 
zultatul marei revoluţii, pe care acești 
doi ani au reprezentat-o penlru intre- 
gul spațiu din Răsărit. Aceasta este 
anume impresia cea mai 
pe Care ov 


substanțială 


primeşte astăzi cineva în 


Răsărit, Războiul a provocat acolo o 
neintreruptă răsturnare. Această răstur= 
nare este, fireşte, un eveniment care se 
manifestă întâi mai încet spre exlerior. 
Zace în firea naturei din Răsărit. că 
acolo nimic nu se întâmplă în grabă. 


Acolo domnesc alte măsuri de timp, 


alte noțiuni, alte dimensiuni, alți oame= 
ni. Rezultatul este limpede în orice 
caz: dela inființarea unităților din Ră- 
sărit, ruşi, ucraineni, cazaci, turchesta- 
ni, tătari şi alţii luptă ca voluntari 
contra armatelor sovietice. Ar li po- 
Sibil oare ca ei să fie siliţi la acea 
sta? Nu, desigur! Deoarece orice armă 
ce sar da în mâna unei astfel de uni: 
taţi care ar fi constrânsă la luplă, sar 
putea întoarce prea repede contra sol- 
daților germani şi aliaţilor lor. De 
aceia nici adversarii Germaniei nău 
lăcut până acum nici o tentativă de â 
considera unităţile de voluntari din 
Răsărit ca o orgranizație impusă Prin 
constrângere. Este la mintea tuturor 
că aceasta ar contrazice cele măi Pr 


Ara 
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ticipanţilor oglindesc seriozitateu momentului. In darea sa de seamă 


Reporterul revistei noastre a sosil Intr'un sat de tătari, locmai când 
unul din şelii acestui popor li chema, după obiceiul vechi, la luptă 


alăturată, d. Giselher Wirsing ne dă incă alte amănunte despre aceas 


dintr'odală cauzele mişcării voluntarilor 


slântă Impotriva asasinilor părinților, rudelor şi fraților lor. Feţele par tă scenă, care ne arală 


milive măsuri de siguranţă militară 
De ce s'au luptat așadar prizonierii lo- 
cotenent-colonelului H., 
luri de el, încă din iarna 1941-—1942? 
De ce pe frontul de Răsărit sporeşte 
mereu, zi de zi, numărul fugarilor, care 
indată ce ajung în rândurile germane, 
se prezintă de bună voie la unitățile 
băștinașe? Cu un cuvânt, de ce se iîn- 
torc aceşti voluntari ai Răsăritului im- 
polriva armatelor lui Stalin? 


De ce? 


Răspunsul nostru este, pe cât de 
scurt, pe atât de precis: fiindcă ei 
îşi iubesc țara. Fiindcă după 25 de ani 
de asuprire, de robie şi înjosire ei sau 
hotărât să lupte pentru viitorul lor, 
pentru copii şi poporul lor. Acesta este 
adevărul Nu este nici un 
Nimeni 


adevărat 
secret din cei care au văzut 
cu ochii lor proprii suferințele oame- 
nilor din Răsărit nu se mai miră de 


aeasla. Ar fi; lost de mirare poate, dacă 


benevol ală- , 


nu sar fi format astfel de unităţi de vo- 


luntari. Toate acestea contrazic insă 


categoric acea basma patriotică cu 
care Stalin încearcă, de cătva timp de 
când îi merge rău, să camufleze bolşe- 
vismul, Dacă soldaţii armatei 


fi intr'adevăr 


roşii ar 
convinşi, hecare din ei 
în parte, că Stalin este cel care apără 
patria lor, atunci în 
mai exista în Răsărit unități compuse 
țaru 
reacționează exact 
Mai 


acest mujic atât de disprețuit de sis 


orice caz nar 


din mii şi mu de locuiti ai 
Omul din 


la toate nuanțele 


Răsărit 
ales ţăranul, 
mul bolşevic, ştie prea bine 


așteaplă un viitor mai bun. Pentru 


acesta vrea să lupte el 


Pe fotografia de sus pe pagina aceasta, 
reporterul tătar, 
in clipa com- 
patrioţilor săi 
unităţi de tătari organizală acum. Mica 


nostru arată pe un 


când acesta vorbeşte 


despre rostul unei 


sa cuvântăre culmină în intrebarea in 


unde îl 


„Faliş, unde-i fratele tău? 
Fatiş ascultă 
El ştie că fratele său 


o mică curte țărănească in Crimeea a 


grozitoare 
intrebarea şi ingălbe- 
nește. are avea 
fost deportat în Siberia, că acolo sa 
chinuit cinci ani în frig şi gheţuri în 
pădurile seculare şi că la urmă na mai 
Până 
mai tărziu Fatiş a primit ştirea, 


venit dela el nici o scrisoare 
când 
printrun alt condamnat la muncă sil- 
nică, despre moartea jalnică a fratelui 
său, Şi Fatiş mai ştie că şi cumnatul 
său a avul aceiaşi soartă Cumnatul său 
poseda odata pe Marea Neagră un vas 
de pescari pe care-l moştenise dela tatal 
său In anul 1930a apărt insă o comisie 
care a confiscat vasul şi a comunicat 
cumnatului lui Fatiş, că el este de 
acum inainte membru al colectivei de 
pescari şi 


sa ca lucrător pe un vapor de pescari 


are să-şi câștige existența 
De atunci sora lui Faliş a inceput să 
indure mizerie. Cumnatul său, care odi- 


nioară ducea legume frumoase din Cri- 


meea la Novorosisk şi le vindea 


acolo, întorcându-se apoi cu mărfuri 
aduse din portul de pe Marea Negpră 
nu mai primea pentru munca 


lucrător în colectiva de pescărie nici 


sa ca 


câl era neapărat necesar pentru intre- 
Vinerea sa şi a celor cinci copii ai săi 
Intro zi i sa dat 
mutat la flota de 
na orientală. A 
4 ȘI 


de ştire că a fost 
din Sibe 
dimineaţa el 
să plece in călătoria ne- 


pescuit 
doua zi 
trebuit 
sfarştiă spre peninsula Camciatca. Fe 
meia şi copii au rămas pe loc 
Fauș na mai 


Sora lui 


auzit niciodală nimic 


despre el. La toate acestea se gândeşte 


Fatiş in clipa când tătarul unităţii de 
voluntari l-a intrebat de fratele său şi 
se pândește insfârşit şi la soarta sa 
proprie. Se mai vede incăodată în stepa 
mongolă unde a fost trimis intro zi, 
când sa dat de ştire tătarilor din Cri- 
meea, că mulți din ei vor pleca acum 
la marginea Deșertului Gobi, în Asia 


Centrală, spre a forma acolo o colec- 


E eta RER 


meet 
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| rușilor contra Sovietismului 


di 
Noua unitate de voluntari ruşi a te rminat instrucția sa. Unilormele se potrivesc>armele 
sunt cunoscule, Acum ei sau aduna! la 


inspecție Înainte de depuneșea Jurămâniului 


Voluntar rus cu in 


Un voluntar rus care poartă pe piept distinc 
signa de asalt yer pa de asalt germană şi în butonieră pangli 
arid pentru trei cele medaliei germane de Răsărit şi medalia ru 
atacuri la baionetă 


sească de vitejie clasa II-a 


Câteva minule după împărțirea decorațillor: Un 


) a ŞI 
„Ela lost rânit: voluntarii ruşi primesc lol CA 
Voluntar rus mândru pe medalia rusească de vi- 


ra 
soldaţii germani, după numărul şi gruvilalea 


y n nt 
lejle clasa a Il-a, cu sleaua de bronz, instituită nel, semnul distinctiv al răniților germani, i 


de Fâhrer 


gru; In argint sau În aur 


d 
L: 


uvă erviciul pregătirilor de război 
stmatei roş contra _ Japunlei 


„Manciucuvului Aceasta sd intămplatin 


raliş veue vuodală trenul 
mizerii 1 pornit atunci din Cri 
mineaţă de Octombrie 

Saptăn 1 jabegi pe tren, întâi prin 
Uciana, -apo rin Siberia iproap 
tara mânca supraveghea! in _perm 


i soldații dela NCVD (cum se 
em ncă de atunci GPU) E! vede 
cum au sosit în Siberia onentală, unde 
comisarul le-a adus “la cunoştinţă, că 


din stepa necultivată, peste care bătea 


vantu 3, aveau să adune incă 
la imnă - prima ecoltă.  Faliş iși 
aduce aminte, cum a trăit aci a dea 
rândul psuri “ingrozitoare nitro re 
giune unde nu exista nici lemne. Faliş 
a crezut atunci că niciodată nu-şi va 


mai revedea patria. Părăsit, abătut, la 
mii de kilometri departe de soție şi 
mcopu, lostul ţăran Fatiş..a devenit o 
biată creatură m'zerabilă. Insfârşit a 
venit razboiul şi mobilizarea După bă 
tâlia de încercuire dela Uman, când 
divizia a fost frântă în. mii de bucăţi 
el a găsit mijlocul de a se întoarce în 
tara părinţilor săi, care în curând a 
fost ocupală apoi-de germani. Va şovă! 
Oare fFatis numai o singură clipă 
acum, când el işi aduce aminte de 
toate acestea, acum când a sosit in- 
sfârşit ziua răsplatei, să se grăbească 
sub -drapelui sub care îl aşteapla un 


alt viitor mai fericit? 


„..şi pentru ce? 


Fiecare ofițer german care este in 
sărcinat cu interogatorul prizonierilor 
şi aădezertorilor, a văzut sute şi ade- 
seori mi de destine asemănătoare 
Aceşii ofițeri germani şi-au făcut 
in sfârşit din aceste nenumărate măr- 
turisiri, o idee despre soarta obişnuită 
a omului sovietic, aşa cum un obser 

vator străin nar fi putut-o obtine 
ATodată Ei au trebui? să constate, 
cum omul imperiului sovietic lipsit de 
orice voinţă era aruncat” icolo şi în- 
coace ca un atom. $iscum i Sa răpit şi 
ultimul rest a1-Iina La dBusănale şi 
particulare. Aceşti. oftleri. permali "au 
constatat mai des, că i d A pririci: 
pile sovietismeului sta 38: desradăci 
neze De căL posibil pe “cenef, "su să-i 
intrebuințeze ca selăvi ai munqi de 


parte de tara lor de origină Fiecare în 
parte era făcut inofensiv chiar numai 
prin faptul ca era smuls din legăturile 
naturale ale satului său, ale tamilei și 
cunoştinţelor safe $i aruncat undeva pe 
intinsul nesfârşit al spaţiului, unde el 
nu. cunoştea pe nimeni şi unde, prin 
urmare, nu putea întâlni nici o înto- 
vărășire comună in vederea unei rezis- 
tențe Acesta a lost şi este unul din 
principiile cele mai importante pe care 
eră construiță dominaţia ' Sovietelor 
Acesta a produs însă si ura profundă 
care uneşte acum milioanele popoare- 
lor. din Răsărit contra Sovietelor 


si “n Azi unităţile bâşti 
Aproape de inamic „rupe pe rote 
sectoarele Ironlului de Răsăril. O parte din 
ei participă şi la combaterea partizanilor 
unde delaşamentele călare, mobile şi rapide 
ale cazacilor se disting în mod deoscbil 


.) 
Ă 


E a 


Na 
E deea 


-, 
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Pentru ce luptă 


lejul 


ei Intocma: cum ger 
mani! au avut pri 
sd cunoască stalui 


sovietic, tot astiel şi ruşii au 


Ei au văzul că vor putea avea din 
lot ceeace poate să pretindă cel mai si 
omenesc = casă și curte 


Şi vechea tradiţie 


cunoscut pe germani 


nou mplu drept 


caştig, libertate asigurată 
bâştinaşă ată! de iubită, Şi pe când 


lamilie 


v CINBDII tite 


2 viață 
cu toate condiţiile aspre ale războiului —- dorul de 


ite a DIN 
incepe să răsară iar, manilestându-se câteodată p 


>; ili de a 
serbări populare (lotogralia jos), oamenii capabili 

, i tre 
purta armele îşi: dau seama că darul libertăţii nou 
în unităţile 


buie cucerit cu lupta proprie şi se inscriu 


le asi 
băştinașe. Plecarea voluntarului (Iotogratia sus) es 


a sa natală 
lel totdeauna un eveniment mare pentru comuna sa nat 


Ofițerii „germani care se află Acum 


de doi ani in Răsărit, au 


recunoscyg > 
de mult, că ucraineii, cazacii, turchesța. 
nii, caucazienii şi chiar ruşii nu mai vo 
să lie ceeace au fost siliți să [ie Sub re. 5 
gimul sovietic. A'vrut oare într adevăr 
țăranul rus să devină” muncitor colec. 


tiv? EI vrea -să lie țăran şi să-şi aibă 


Vnta lui şi 
rostul vieții sale. Orice altceva soco- 


proprietatea lui. Aceasta este 


leşte că este o distrugere a fiinţei sale 


proprii 


Acesta este deci fondul pentru for- 


marea unităților băştinaşe din Răsărit 


Frontul de Răsărit nici nu ar mai pu. 5 


tea fi închipuit fără ele, cum miloane 


de soldaţi germani și aliați au prilejul 


să se convingă zilnic. Locul lore aci 
și va fi din ce în ce mai mult. Pentru, 
ei această luptă este o reală luptă de - 
eliberare și alară de aceasta un adevă- . 
rat război de revoluţie. Ordinele. din ce. 


in ce mai disperate ale 


Comandân- 
ților de armate. sovietici pentru stăvi- 
lirea dezertărilor în anumite sectoare 
ale frontului, ne arată lămurit ce pu- 
tere de destrămare exercită formarea 


unităților. băştinaşe asupra armatelor 


sovietice. Ei sunt o dovadă — 


nu nu- 
mai pentru simplii soldați ruşi, dar şi 
pentru mulţi ofițeri, care ieri au servit 
încă în armata sovietică că lupta 
pentru organizarea spaţiului din Răsă- 
rit şi viitorul 


pentru popoarelor care 


trăiesc in el, este in acelaş timp şi o 


luptă internă a acestor popoare, prin 
care Răsăritul trebuie să treacă, dacă i 


el' vrea să câştige o formă nouă 


Inceputuri 
Sa promis ţăranilor din teritoriile Ă 
i [3 

ocupate în Răsărit proprietatea pămân- si 


turilor lucrate de ei. Acesta a lost nu- 


Mai un pas pe calea unei pre- 


laceri, dar deosebit de important. Sa 
putut îndrăzni aceasta, după ce unită” 

tile băştinaşe au arătat de “ani de zile; 
cu. prețui 


noul 


Vieții lor și adesea cu o 


bravură deosebită, ce caracter rev 


olu- 
tionar a luat războiul din Răsărit pen- z 
tru popoarele de acolo, Aci--se ivesc 


poate perspectivele cele mai mari pen- 


tru viitor, ce pot fi concepute undeva 


în viitorul spațiu al Europei Trebuie 


să avem numai răbdare și să asteptăm 


să se coacă recolta semănată acum, 


Voluntarii Răsăritului c 
sub 


are stau astăzi 


arme, sunt desigur numai pre- 


Vestitorii celor ce se Vor petrece odată 


acolo, când va sosi timpul potrivit 


Faptul că ei există, că ei îşi expun 


viaţa, că numărul lor sporeşte mereu, 


fără ca organele germane să facă ceva 


in scopul acesta, sunt semne că armata 
germană 


se află pe cale bună în 
actiunea sa în teritoriul din Răsănit » 
Ceeace incepe să se formeze aci — E: 
aproape încă neobservat — este unul 


din evenimentele cele mai mari ale 
istoriei europene. 


— 
Contribuţia Bulgarie! la lupta pentru ordinea nouă. 
Pornite din centre de rezistența solide (vezi lotogra 
ha), divizii bulgare aclive.au curățil sislemalic pâl- 
ile teritoriului bântut de bandiţi, pacilicând [ara 
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Si 
Comandorul Weyher, ofițer activ în marina de război germană, în vârstă de 42 ani, a tost comandantul crucișătorului auxi 
liar „Orion“. Acest crucișător auxiliar era un lost vas de comer[ translorma! şi echipat cu tunuri şi luburi de lansat torpile 
„„Orion' avusese misiunea de a purta război comercial in apele transoceanice, în cadrul dreptului internațional! de război: 


După 510 zile de campanie crucișătorul 
auxiliar „,„Orion': s'a întors în palrie. 
Revista „„Signal:: ne povesteşie aceas- 
|] tă ispravă ostășească și marinărească 


4 —— 
Zona de operaţiuni a ,„Orlonului'' în mările Sudului. 
Crucişătorul auxiliar german „,Orion' a străbătut 
luni dearândul căile de navigație anglo-americane 
din Paciticul de Sud. El a aşezat mine în fața postu- 
„ilor inamice, a bombardat cu artileria sa depozitele 
de loslați şi de petrol engleze şi australiene, a dis- 
trus instalaţii de război ce se allau gala a fi trans- 
porlate. Acest .,Nazi-Raider'' misterios alâ! de cău- 
tal, zi şi noaple, de vasele de război, apărea insă 
totdeauna În mod surprinzător, ataca traficul de 
aprovizionare al inamicului şi îl silea să lormeze 
convoaie. In afară de aceasta el a sustras de pe alte 
teatre de război numeroase lorțe combatante navale 
şi aeriene, care au fost lrimise in căutarea lui. In 
călătoriile sale făcute în zig-zag-uri, „Orion'' a 
scufundal, numai în această zonă marilimă, zece 
vase navigând în serviciul britanic sau american, 
ale căror locuri de sculundare au lost noiale pe 
harta alăturată: 4. Vaporul ,,Helmwood'', 2156 tone 
regislru. Incărcătură: marlă pentru Anglia. 2. Moto- 
nava-lrigoriler ..Rangitane::, 16.712 tone registru, 
cu o încărcătură de 14.000 tone (mai ales carne 
congelată, brânză, unt) în drum spre Anglia via 
Panama. 3. Molonava ,.Triaste':;, 6.032 tone regis- 
tru. Incărcătură: loslaţi. (Foslaţii servesc la labri- 
carea munițiilor.) 4. Motonava „,Triadic“', 6.378 tone 
registru. Incărcătura: fostaţi. 5. Vaporul ,,Komata': 
3.900 tone reg. Incărcătura: loslaţi. 6. Motonava 
„R ngwood'', 7.203 tone reg. vas special pentru 
mărluri deosebi! de grele, ca locomotive şi veh cole d 
pentru porturi. 7. Vaporul ,,Tropic Sea“, 5 781 tone , A 4 cat ip 07) 
reg. cu 8.801 tone grâu australian pentru An- - a 
glia. 8. Vaporul „Triona“, 4.413 tone reg. Incăr- 
€ătura: mărluri şi produse alimentare pentru Anglia 
9. Vaporul ,,Notou' 2.489 tone reg. cu 3.602 tone 
cărbuni. 10. Vaporul ,Turakina', 9.691 tone reg 
cu 4.000 tone plumb, 1.500 tone grâu, 700 tone 
lână, Iructe și mărluri dilerite (incărcârtura 
totală vr'o 8.000 tone) in drum spre Anglia 


Prima furtună. Indată după plecare, „Orion“ a last surprins de un uragan, care a clătinat Incăr- 
cătura sa plimejdioasă, de câteva sule de mine. Dar cum spunea comandorul, „bunul 
Dumnezeu ne-a ajutat“: şi după câteva ore de muncă încordată, echipajul a înlăturat primejdia 


In atolul din Pacitic, In 
timp ce avionul de bord 
asigură vasul Impotui 
Va unor surpuinderi Ina 
mice, „Orion” se allă în 
lagună, pe apă liniştită 
O parle a echipajului s'a 
dus pe uscut, ca să adu 
că pe burd apă prouspă 
tă şi Irucle bogale In vi 
tamine 


Decoraţiile au fostuita- 
te. La toale sau gândi! 
inainte de plecare, alară 
de decoraţiile de război, 
După succesele obținute 
curând în războiul ma- 

im, „Crucile de Rier': 
şi celelalte. distincții au 
fost labricate în atelie- 
rulde lierărieal bordulu: 


„ Au navigat în serviciul 

Angliei. Echipajele va- 
selor sculundate și pa- 
sagerii vapoarelor ina- 
mice capturate au fost, 
bineînţeles, separate, 
după europeni şi indi- 
geni, femei și bărbați. 

» Când În apropiere nu ga 
se atla' nici un vas ina- = z E A i : 4 
mic, ei aveau voie să 


stea laaer liber,pe punte Cabaret de bord: 


eg acciza 
Revedere neașteptată. 

iz Căpitanul. german (la 

„ dreapta) lusese trimis în 
patrie de comandant, cu 
un vas caplural. Acum, 
după 8 luni, pe un Vas | 
de aprovizionare cu car- > 
buranți, şi alimente şi 
muniție nouă, el se în. 
tâineşie iar cu „Orion: 


le şi coplii de pe va. 
- sele ini 


i & 


„Ca amintire“. Fotografia acestei frumoase a 


Mereu vopsit şi revopsit. Crucişărorul auxiliar 
fost luată încă sub antena vaporului sculunda! german căutat insistent de vasele de război 31. 
„Triaster”. Filmul a lost developat pe „Orion':; avioanele inamice, trebuia să se camulleze 
Hind inolensiv, i s'a permis să-l păstreze Eua  liindcă era uşor recunoscul. Cupele ingenioase Dă 
dăruit însă echipajului o lotogralie „ca amintire: găseau mereu posibilităţi noui. 


i jacem abstracții deia puținele vre ii cure vasu Tuprovază u up prosti se pu instalese oingiuualice,sechipajul a trâit pe vasul său 17 luni, izola! de restul lumii. Ştiri soseau zilnie, 


fireşte; prin telegralie fără fir şi radio, dar nici o poştă. Cu toate acestea nici unul din acest echipaj tânăr şi activ. na cunoscut încordarea sau deprimarea suletească. Atitudinea camaradereuscă a 


hecâru'a in parte a izgonit orice nuanță de indispoziție. Dimpotrivă: in atară. de botezul obligator al Ecuatorului, aveau loc sub punte destul de des reprezentații teatrale şi de cabaret 3 
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— Direcţia: patria. După 510 zile de că 
Robinsonlada: Pr a insulă lătorie „Orion“ sa întors în patrie, 
din Pacilic marinar irig Comandorul Weyher a, lost decora! 
câțiva miei preluaţi de. pe pentru meritele. sale “deosebire cu 
un curgobot enylee Cpucea de Cavaler a Crucii de Fier 


Im atolul din Pacitic 


Decoraţiile au fostulta: 


te. La toate saw gândi! 
inainte de plecare, alară 
rațiile de război 
abiinuute 


curând In răâzboiu 

zitim, ..Crucile de 2igr 

3i celelalte distincții au 
tosi. labricate 1Ă atelie 

rul de Iierăriealbordulu: 


Au navigai ln serviciul 
Angliei. Echipajele va- 
selor scufundate şi pa- 
sagerii vapoarelor ina 
mice capturate au fos, 
bineinţeles, separate 
după europeni şi indi 
geni, lemel şi bărbați 
Cand In apropiere nu 
se alla: nici un vas ina: 
mic, ei aveau voie să 
stea Ja aer liber,pe punte 


Revedere neașteptată. 
Căpitanui german. (la 
dreapla) lusexe trimis In 
patrie de comandant, cu 
un vas capturat. Acum, 
după 8 luni, pe un vas 
de aprovizionare cu car 

buranţi, şi alimente şi 
muniţie nouă, el se In- 

tâineşte iar cu „Orion 


Debarcaji pe uscat. Fe. 
-meile şi copiii de pe va. 
- sele inamice capturate 
au lost debarcaji 


Spa 


fas! luată Incă sub antena vaporului. sculundat 

Triaster“. Filmul a lost developat pe „Orion 
Hind inofensiv, i s'a permis să-l păstreze. Eu a 
dărui! Insă echipajului o lotogral!e „ca amintire” 


„si apă de băut, Din ra. 
ilog amele In I 
E ri me. 


/ cem abstru eta puținele 4 pă: păi „iei saaşuacutice echipajul a trâil pe vasul su 17 luni. izolat de restul Jumi!. Şlri soseau zilniG, 3 
Cabaret de bord * vc rea curri a. Cu toate acestea ne: unul din aces! echipaj tânăr Şi ăttiv:,n'a „cuniăseut Incârdarea.aul deprimarea suldeteaseă. Alitudinea amarati reactii ai ij 
Recărula. In parte a-izgonit e nuanță de indispaziție. Dimpotrivă- În afard. de botezul obligator al” Ecuatorănul; aveau loc sub punte destul de dex reprezeniații teatrale şi.de cabaret z 


Mereu vopsit și revopsit. Crucişătorul auxiliar 


— Direcţia: patria. După 510 ale de că 
german vdutal insistent de vasele de război si Robinsonlada: Pr n insulă lătorie „Orion sa Intors În pute 
avioanele inamice, trebuia să ve camulleae din Pacilic marinar trid Comandorul Weyher a, last decorat 


Hiindcă era usor recunoscul Cupete ingenioase pentru. meritele.-sale Xteasebuge cu 


găseau mereu posibilițăţi noui Crucea de Cavaler a Cucu de Fier 


= y 
Za a 
ul din primele tranşee lerenul nimăn 


pământului răscolit este Șanțul nos 
pe unde trec, nâmai noa 


Si , E i 
az bere , 30 de metri mai 
e loanţe şi pu 
ul ŞI poziţiile sovietice. In tajă de tot creşte puțină iarbă ruptă şi arsă de 7 te lo să în baltă sau mociră, 
tru anticar. Apoi vine locul şes Iără nici o acoperire, care la fiecare ploae ul, (Careul 1,2,3) Ce se patrece la el? 
aștere. Cu mult mai inapoi la 1600, 1700 şi 2400 metri, pe coline mici este inamic 


| 1 iră i i ii stăteau față în față 
iții al primului război mondial adversarii stătea: 
eee se E tre de 50 pâna la 100 metri. Această distanțare era 
| destul de mare pentru a fi în siguranţă contra grenadelor de mână și destul, A 
de mică pentru a te sustrage focului artileriei, care nu trăgea în aceste A 
e : 
8 lentile ale aparatului care fotografiază dela mari distanțe, mijlocesc însă 
4 luarea de fotografii cari nu pot fi văzute de nici un ochiu liber. Revista 


poziţii, deoarece ar fi periclitat uşor liniile proprii. In ac tvala campanie din 
Signal” publică un reportaj din porțiunea de mijloc a fron tului de Răsărit 
Un apara! fotografic, cu leleobiectiv observă polițiile soviețice 


Astiel vede solida! 
deparie în dosul 


plea, trupele de șoc şi de rec uno 


a configurației terenului şi a climei. Acest fapt îngreunează e e dea 
observa pe inamic şi de a descoperi rezervele și intențiile sale. Puternicele 


pi 


Răsărit s'a mărit distanța dintre pozițiile adversare din cauza novilor arme, 
în care se arată cum se lucrează cu aparatul fotografic cu teleobiectiv 


Supape pentru butelii de oțel 


Supape drepte - Supape cu cot 


pentru toate gazele condensate şi lichefiate 


: e trucția cu totul adecvată scopului garantează în cea mai mare măsură randamentul şi siguranța 
y . | ț . | | 
fi nt c PI acc Execuţia perlectă și constr Lia 


. 


LE a 2 e sal 


MAp pata 


Ape 
de 


cari sunt situate la mari distanțe 


altul lolograhc cu teleobiecliv observă şi lotografiază dintr'o groapă de obuz cele trei puncle 
Rezultatul 


teren indicale 


pe 


lotogralie printr un careu 


Poziția 2 consta din lirei adăposturi de comandameni 

(săgeata 1, 2, 3), din poziţii inaintale (punciate) adăpos- 

luri peniru trupe de conirapanță. Şi aici s'a observat liniş- 

1 extinderea acestei poziții, la care se lucra mai ales 

noaplea. In fiecare dimineaţă se constata noui iransfor- 

mări. După ce nu șa mai observa! nimic s'a putut 

presupune că poziția a fost terminală. In fine a sosi! ordi- 

nul pentru lunarii germani: foc! Primele proiectile 

căzuseră în plin, aruncând în aer resturile unui obuzier 

sovielic de câmp şi a unui lun cu tragere rapidă care 

S porvune diniimagi neă compleță erau în cazemale (în cerc). Cele dovă fotografi! de jos 

Xafuid cu aghlul fiber arată. lovituri în plin în. adăposturile își 2 


Pe această colină neledă era mai înainte sall 0... 
întâmpla! să fie tocmai în punctul principal al luptelor. 
şi bombe au distrus zidurile, răscolind colina. Bolşeyi 

!a! puternie și cu îndârjire fără a ține seama de sacrifii 
ne sovietice înaintau neconlenit construindu-şi În gre 

din resturi de ziduri poziţii noui,cazemale şipos 

dosul colinei erau adăpostrile și. poziţii 

lor. In fața colinei se săpau îi rar 
şi poziții de avangardă. „Poziţiă 3% devi 


e asite) încelul cu 


1ul un punct de sprijin deosebit de puternic. Fologi 
obiectivul cea mai de sus, ne arată aces] punci 


malele şi poziţiile de lunuri înainte dă rebombardare ( 


SĂ 


pet 0 


o Eee SA 
sea! TIR 


Poziţia 2 consta din irei adăposturi de comandameni 
(săgeata 1, 2. 3), din poziții înaintate (punciale) adăpos 
luri pentru irupe de conirapaniă. ŞI aici s'a observat liniş- 
Mt extinderea acesiei poziții, la care se lucra mai ales 
noaptea. In fiecare dimineaţă se constalau noul iransfor: 
mări, După ce nu sa mai observa! nimic s'a putut 
presupune că poziția a fost terminală. In fine a sosi! ordi- 
nul peniru tunarii germani: foc! Primele proieciile 
căzuseră în plin, aruncând în aer resturile unui obuzier 
sovielic de câmp şi a unul tun cu tragere rapidă care 
erau în cazemale (in cerc). Cele dovă fotografi! de jos 
arată. lovituri în plin în adăposturile 1-și 2 


Pe această colină netedă era mai înainte salul O... caresi 
întâmpla! să fie !ocmal în punctul principal al luptelor. Obi 
şi bombe au distrus zidurile, răscolind colina. Bolşeyicii av rezii 
lat pulernie și cu îndârjire fără a ține seama de sacrificii. Coloa- 
ne sovlelice înaintau neconlenii consiruindu-și În gropi deobuzși || 
din resturi de ziduri poziții novl,cazemale şiposluri de iragere, În | 
dosul colinei erav adăposturile și ileige rezervă ale irupe- | 
lor. In fața colinei se săpau în nopții șanțuri antlanc 

şi poziții de avangardă. „„Poziţiă 3! devine astfel incetul cu Înce- 
tul un punc! de sprijin deosebi! de pulernic. Folografia cu lele- | i 
obieclivul cea mai de sus, ne arată aces) punci de sprijin cu caze- 
matele şi pozițiile de tunuri înainte dă rebombardare (săgeli), | 
care se disling cu greu. Se obsarvă chiar și bolşevicii cari merg 
drepji prinire poziții, Se cred neobservoji. (la dreapla pe folo- Î | 
grafie) Arlileria germană şi-a regia! tragerea în amurgul 
unei zile, prin câleva salve. (Folografia din mijloc) Neaplaai 
însă boleriile au lansat, din nenumărate țevi, un foc neinirerupl 
asupra. poziţiei răscolind. din nov caling, (fotografia. de. jo) 1] 
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Instrucţia la tunurile pentru apăra- 

rea antiaeriană. Comandantul unei 

şcoli de artilerie antiaeriană inspec 

lează pe voluntari litualieni la un 
tun antiaerian cu patru țevi 


Serviciul de muncă obligatorie. Ti 
neri voluntari lituanieni cârpindu-şi 
unilormele 


| n an întreg au stat statele 
baltice Estonia, Letonia, 
şi Lituania sub stăpânirea so- 
vietică. După eliberarea lor de 
bolşevism de către trupele ger- 
mâne mulţi dintre adevărații 
lor bărbaţi s'au inrolat în fron- 
tul european de apărare, con- 
tra bolşevismului. Ei au format 
organizații de ajutoroare, ca ba- 
talioane de ingineri de construc- 
He, formaţiuni de muncă obli- 
gatorie şi luptau chiar cu arma 
in mână, ca echipe de apărare, 
sau ca membri ai organizaţiilor 
de voluntari 74. In afară de 
acestea sau mai alcătuit o le- 
giune letonă şi una estonă 
cari sunt  incestrate cu cele 
mai moderne arme. Astfel răz- 
bună ei pe nenumăraţii părinţi, 
frați şi fii dispăruţi sau depor- 
taţi în Siberia 


ferul. instructor, 
de Cavaler a Cru 
lează aparatul de 
de un elev : 


Cu cai şi tractoare, înainte de o trag 
niţie de război, la şcoala de tir. Campania din 
Răsărit a aşezal culul de rasă bună și bine 
Ingrilitla un loc de onoare alături de molorul bine 
conslruit şi îngrijit 
Pe o METRU UAI IS 
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dă ae Pa a 
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Cu cal şi îi a Inainte de o tragere cu mu: 
niție de război, la şcoală de ur. Campania din: 
Ă rasă bună şi bine 


Z 


E pe a sata Cl uta 


pt at? 


școala de ! 
rtilerie 


e se allă bateriile inamice? Lumina scurtă 
ului gurii de tun esle declanșată electric 
esl peisajminialtură şi trebuie inregistra- 
u instrumente optice. Rezultatele sunt 
calculate prin metoda goniometrică 


——- 
iectivul: bateria inamică pe cota 115 


tunurile miniatură sunt calculate și apli- 

> aceleași elemente de tragere ca ia lunu- 

mari, Aci se exersează lol ceeace lrebuie 

ştie un viitor olițer de baterie — tragerile 

interdicţie şi barajul rulant, locul direct 
ŞI indirect 


satul din faţă tancuri inamicel“”. Cu 
cile tunuri de exercițiu elevii cursului in 
p lupla. Care este scopul acestor exerciţii? 
stanţele mari la care trage artileria a pre- 
ntat totdeauna un desavantaj la instrucția 
tragere a tinerilor artilerişti, hindcă ei 
puteau observa direct efectul loviturilor 
Acest dezavantaj a fost înlăturat în şco- 
e de artilerie ale armatei germane prin aceia, 
toate distanțele şi. dimensiunile au lost re- 
duse la o antimită proporție 


— 

0 metri prea Jos". Elevii cursului observă 
alenție loviturile micilor obuze şi prin 
easta iscusinja la trageri a camarazilor lor 


pă critică. Tancurile şi salul-obiectiv sunt 
transportate în atelierul de reparaţii. 
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Un centru mondial al 
progresului radiofonic 


în care lucrează mii de tehnicieni specialişti la exploatarea. perfecjiona- 


rea şi aplicarea practică a lehnicei radiofonice. ... acesta este TELE. 


FUNKEN, Făcând parte din puținele intreprinderi pionere, care s'au pus 
dela început în serviciul unui nou fenomen al naturii printr'o muncă con- 
linvă de cercetări practice şi de laborator, spre a o oferi folosului şi 
progresului omenirii, TELEFUNKEN a contribuit în 40 de ani de creație, 
la multe de:coperiri hotărâtoare şi călăuzitoare în istoria radiotehnicei 
şi multe înfăpluiri radiofonice dovedesc însemnatătea Societăţii TELE- 
FUNKEN în lume. Rezultatele acestor sforțări de pioneri suni instalaţiv- 
nile moderne de informație şi navigație Telefunken, marile emițătoare 
TELEFUNKEN, răspândite pe tot globul, televizoarele Telefunken, de 
emisie și de recepție. marile instalaiii eleciro-acustice Telefunken, ca 
şi neegalatele lămpi de oțel Telefunken, din «seria armonică» care sunt 
întrebuințate de multe fabrici radiofonice renumite şi pe care se bazează 
aparatele de radio de calitate în peste 70 de țări 
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SENKINGWERK HILDESHEIM 


Cea de a doua sesiune a Uniunei Asocia-. 
—————— unei Asocia: 


țiilor Naţionale ale Ziariştilor în Viena 
—————————— por in Viena 


Cu ocazia primului congres al Uniunei 


care a avul 
loc la Veneţia, au 


lost pe primul plan marile 
actuale ale presei mondiale. De dala 


aceasta lema congresului -a iost Europa, 
care a de 


chestiuni 


o temă 
Venit tot atât de importantă pentru toate 
țările de pe continent, Şedinţele cari au avul loc 


dela 22 la 25 lunie au fost predominale de cuvân- 


larea d-lui Rosenberg, ministrul Reichului care a 
tratat despre „Lupla şi 


revoluția mondială din 
timpurile noastre” 


Şi de cuvântarea d-lui dr. Diet- 
rich, şelul presei Reichului având "ca subiect 


„Europa ca factor de cultură“ Numeroşi alţi ora- 


tori au mai adus prinosul țării lor în legătură cu 
ideea unei Europe mari şi unite. 


A veni apoi poetul norvegian Knut Hamsun. Participanţii 

congresului sau ridicat in picioare, ca semn de salut, 
pentru poetul de B4 ani. Arnt Rishovd concetățeanul său a 
citit cuvântatea sa, care a dovedit aceeiaşi preciziune simplă 
Şi Sincerilate omenească ca;e caracterizează operele sale 
formulat cu cele mai simple 
cuvine, cu cea mai personală pregnanţă în stil prin care se 


pulea -recunoaşta autorul „Binecuvântării pământului”, chiar 
din părerile politice 


- Fraze clare ca cristalul, un apel 


Această recunoaştere era aşa de perfectă 
incât nu mai rămânea nici o îndoială că ceeace el a spus 
aici a lost cea mai pură şi proprie convingere a sa Knut 
Hamsun a venit la Viena să depună în fața forului european, 
mărturia sa de european. 

Evenimentele războiului au dat cuvântului european un nou 
sens, care completează! din nou vechiul sens geogratic şi poli- 
uc- cu câteva contururi schiţate ale proectulu: Europa. Liniile 
sun! pronunțate şi clare. „Europa” spune d. ministru Resen- 
berg în discursul său fundamental din Viena, „nu este pentru 
noi o noțiune seacă. Europa este pentru noi realitatea cea 
maj sângeroasă a vieţii noastre”, “Oratorul a continuat: 
„dacă reprezentanții presei europene, sau adunat la şedinţa 
de astăzi au făcut-o, așa cred eu, insuflețiți şi de dorința de 
a contirma odată cu apărarea intereselor propri culturale şi 
de stat şi apărarea ideei de mare Europă,” 

Ziariştii din toate țările continentului cari au luat cuvân- 


_ Inaințe de inceperea sesiunei. D. dr, Dietrich, şelul presei 
Reichului salută pe contele Ciltadini reprezenilantul Italiei 
7 mb s 


as. Să di 
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Sedinţa se deschide. Stabsleiter Helmut Sundermann preşedintele girant al Uniunei Asociaţiilor Naţionale a Ziariştilor a ținut cuvântarea de des 
PRINTRE chidere In faţa celor 4400 sde ziarişti, cari au venit la Viena din 21 de țări. La masa preşidențială (incepând dela stânga): d. Ivo poasan forta 

d, dr. Paul Schmid! ministru plenipotenţiar (Germania); d. dir. von Koloszvary-Boresa (Ungaria); d. dr. Umberto Guglielmaiti (Italia); la dreapta 
PARTICIPANŢI ER ențiar (Ger a); d. 4 ) szvary-Bc g 


lângă orator d. dr. sMax Freiherr de Prel, secrelarul general al Uniunei; d. Alexandru Gregorian (România); d. Gutierrez Santa Marina (Spania) 


Din Italia: D. Gray consilier naţional şi vice Din Finlanda: D-na Fanni Luukkonen, condu 
preşedintele Camerii fasciste italiene 


Din Japonia: D. Shin Sakuma, ministrul ple şi Minoo Kato, redactorul lui „„Mainichi 
cătoarea orgazajiei tinlandeze Loila nupotenţiar al legaţiei imperiale a Japoniei 


Schimbun 


Din România: d. dr. Aurel Cosma consilier de Din Bulgaria: dr. Șişkov Din Ungaria: d. dr. Stephan Milotay, deputat Din Croaţia: d. Matija Kovacic 
stat şi di eee) presei străine din Ministerul și prim redactor al lui „„Uj Magyarsâg“ legație şi şetul propagandei în 
Propagandei pentru Cultura Poporului 


consilier de 
ministerul 


tul la congresul din Viena au vorbit 
ca reprezentanţii naţiunii lor, privind 
chestiunea din perspectiva ţării şi po- 
porului lor. Ei au văzut ce se intâm- 
plă astăzi, însă au mai văzut cât de 
mult depinde soarta unuia de a celui- 
lalt şi au fost de părere că pe primul 
plan stă astăzi existența Europei în- 
tregi şi numai după aceasta se pot lua 
în considerație speranțele şi dorinţele 
fiecărui popor in parte. 


i 
Dovedii prin imagini: In Muzeul 
de Istoria Artelor erau expuse 
numeroase lotogratii cari ardlau 
monumentele culturii europene 
distruse de atacurile teroriste 


Fotograliile PR 
Artur Grimm (17), Presse-Bildzentral, 
Presse-Holimaan (1), Wien-Bild 


Din Spania: D. Pedro Mourlane Michelena 
primul redactor a revistei „Escorial: 


Din Slovacia: D. Dr Aladar Kocis, primul Knut Hamsun. Marele poet norvegian de vor- 
redactor al lui „Slovak bă cu d. dr. Dietrich Șelul Presei Reichului 


„Toate popoarele Europei”, scria - în 
adresa Preşidenţiei Uniunei, pe care 
a citit-o d. Sundermann, locţiitorul șe- 
fului presei Guvernului Reichului „sunt 
reprezentate printre marele număr al 
acelora care s'au adunat aici, fie ca 
membri sau ca oaspeţi ai Uniunei noas- 
tre, cu încrederea fermă în soarta 
„Noastră comună și responsabilitatea 

ze jurnalismului, față de istor 


KI jelne Nachimu 
larme 
08 


ln 


PRINTRE 
PARTICIPANŢI ERAU: 


Dia italia: 1 
presed. 


Din România: d. dr 
stat şi ditectorul p străine din 


pagandei 
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Din Finlanda: D. 


câtoare 


Din Bulgaria: dr 


Din Japonia 


nipotenj 


Din Unga 
şi prim n 


d. dr. Stephan Milotay, deputat 
actor al lui „Uj Magyarsăg 


Ziariştilor a. ținut cuvântarea de 
Bogdan (Cr 
dreapta 


na (S, 


oo Kato, redaciorul lui „Mainichi 
Schimbun 


Din Croaţia: d Matija Kovacic, consilier de 
legație şi selul propagandel isterul 
pentru Cultura Pop 


tul la congresul din. Viena au vorbit 
ca reprezentanţii naţiunii lor, privind 
chestiunea. din perspectiva țării şi po- 
porului lor. Ei au văzut ce se intăm- 
plă astăzi, însă au mai văzut cât de 
mult depinde soarta unuia de a celui- 
lalt și au fost de părere că pe primul 
plan stă astăzi existența Europei în- 
tregi și numai după aceasta se pot luă 
în considerație speranțele și dorințele 
fiecărui popor în parte 


Pa 
Dovedi! prin imagini: In Muzeul 
de Istoria Artelor erau expuse 
numeroase lotogratii cari arătau 
monumentele. culturii. europene 
disiruse de. atacurile. teroriste 


Din Spania 


Din Slovacia: D Dr. Aladar Kocis, primul 


edactor al lui „Slovak 


Toate popoarele Europei”, scria În 
adresa Preşidenţiei Uniunei, pe care 
a citit-o d. Sundermann, locţiitorul şe 
fului presei Guvernului Reichului „sunt 

prez printre marele număr al 

re sau ad a fie ca 

membri sau ca vasp a! Uniunei noas 

We, cu increderea fermă în soarta 

noastră comună şi responsabilitatea 
jurnalismului, faţă de. istorie 


Ziariştii țărilor de pe continent au 


„Kleine Nachimusik”: a lui Mozart. F/ 
larmonica din V. a ex 1 In tala 
participanţilor congresului In Hoiburg-u! 
din Viena, aceaătă. interpretată nelnire 


culă a capodoperelor muzicei europeni 


p 
i 
d 


Knut Hamsun. Marele 


Printre participanţi erau: : URI. pa 
5] astăzi o misiune clară Misiunea că a 


ecle politică, Vocea lar trebue si 

audă şi” să map 10310NGze: EL au ve i 
şi şi-au arătat părerea în mod solemn. 
plecând liecare în “ţăra sa pentru a 
lucra mai departe fiecare la locul său 


In şedinţa de inchidere a Uniunei, 
care a ăvut loc in fastuoas 
ceremonii a Holburg-ului di na, a 
vorbit d.dr. Dietrich șeful presei Rei. 
chului, D-sa a schiţat, in fața celor 400 
ziarişti a de naţiuni, în linii gene 
rale marea “operă comună pe care spi - 
ritul occidental a întăptuito in istoria 
continentului şi a omenirii, amintind, n 
acelaş timp, pe bărbăţii cari nutrind, - 
din cultura occidentală au creat opere 
nemuritoare. Astăzi este vorba de a 
apăra loate acestea Oratorul a reamintit. 2, 
auditorilor ceeace a spus în faţa „zias R 
riştilor străini adunaţi acum trei ani la. 
Berlin, cu zece minute inainte de 
şedinţă memorabilă a Reichstagului 
după incheerea campaniei din Polon 
acea clipă in care sar hi putut împle-. y 
deca izbucnirea unui război mondial, 
„In. viața națiunilor întocmai ca ŞI “în 5 
viața individuală sunt momente de ho- 
tătăre, momente in care soarta iți sță 
in mână. Şi în viaţa unui jurnalist se 
ivesc câte odată acele momente ce nu 
se mai întorc, în care soarta îi dă po- 
Din Olanda; D. Dr, Ros! van Tonningen sibilitatea să interviă în mersul isto- . 

riei "Eu spuneam atunci acelor băr- 

baţi, printre cari erau şi americani , a 

continuat d. dr Dietrich, „in mâna dvs, 

stă, in această clipă, soarta a milioane 

de oameni de pe glob. Scriți, proestaţi 

in cor contra unui al doilea război mon- 

dial “ „Domnii”, spuse el, „nu au scos 

in evidență în presa mondială, acest 

apel de conștiință. Astfel soarta şi-a 

urmat cursul ei. Astăzi suntem în mij- 

locul acestui incendiu mondial, care 

pentru Europa şi intreaga cultură ome- 

nească nu poate să insemne decât vic- 

torie sau pieire, In acest moment stăm 

din nou faţă in taţă cu soarta şi iarăși 

vă stătuesc, de data aceasta in marea 

La un pahar de vin în Grinzing. La întdinirea ca- noastră comunitate europeapă să pra- 
maraderească care a avul loc în ziua despărțirii in fitați de ocazia în care noi toți luptăm 
umăr la umăr. larăşi ne aflăm in acel 


n sala redutelor so reprezentat, cu ocazia Din Eleveţia: D. Dr. Werner Meyer 


Sesiunei Ziariştilor  Internalionali, ope- 
Wiener Blut'* -de Johann Strauss i, vechiul sat de podgorii” s au execulal cântece vieneze 
moment în care noi ct mâna şi peniţa, 


noastră putem şi trebuim să interve! 

în istorie. Luat singur, fiecare dintre 

noi, nu inseamnă prea „mul!, impreună 

insă, presa țărilor aci reunite are Q 

putere extraordinară Noi avem posi- 

bilitatea de a tace ca „ziarele noastre. 
să apeleze incontinuu lă conştiinţă în 
sufletind multelor mihoane de cititori 

tărie şi incredere in lupta lor pentru 

ropa şi -soarta omenirii. 


Sesiunea Uniunei Asociaţiilor Naţio- 
nale al Ziaristilor care a avul loc_la 
Viena inseamnă un nou apel adresat 
Ş „_intregei- Europe. Nemuritoarea muzică 
a a lui Mozart şi Johann Strauss care gară 


intonat; printre declaraţiile solmne. şi a 
o ee 


Din Suedia: D. Pral. O 


serioase, ale acestei sesiuni, ACEA 


Europei, au o importanță toarie mar 
it ea intenționată sau neinten ) 
nată Europa. nu. luptă numai. „pen 

existenta sa, ci luptă Şi peniri 


Fran: Lehâr, classicul compozitor al muzicei din operetele vieneze. Cunosculele 


== sale melodii sunt difuzate zilnic de posturile de radio-difuziune germane, de 


multe ori chiar sub conducerea sa personală. 


Emisiunea noastră zilnica în limba română 
| la orele 21.15-22.00 pe postul de radio-difuziune „Donau” 
pe 325,4m = 922kHz 


Luni: Inceputul săptămânii ştiri si fapte 
din toată lumea 


Marţi: O dare de seamă a postului de 
radiodifuziune Donau 
Comentarii asupra actudlei situaţii 
politice, culturale, economice şi 


științifice. 
Miercuri: Cronica Europei. 
Joi: O dare de seamă a postului de 


radiodifuziune Donau 
Comentarii asupra actualei situaţii 
politice, culturale, economice şi 
ştiinţifice. 


Vineri: Vocea Reichului 


99 SPER PP API | 


Sâmbătă: Ora veselă 


Duminică: Programul nostru festiv de du- 
minică 
Selecţiuni din muzică, literatură și 
ştiinţă. 


In- fiecare seară se transmite pe posturile de radio Donau 
325,4m = 922kHz şi Alpen pe 338,6 m — 886kHz între orele 
23.15 până 24.00 puntea melodiilor 
Ştirile serviciului german în limba română 6.30-6.45 pe pos- 
turile de emisiune „Donau” pe 325,4 = 933kHz si DXO pe 
49,92 — 6,010kHz. 


MERCEDES-BENZ 


space pa 
4 7, iuti ae 


tă rasi : ae 
Binocluri de campanie 
Cu prisme 

pentru calatorie - sport- vânătoare 


M. HENSOLDT e SOEHNE opr.wenkea-e 


Generalvertretung Berlin-Wilmersdorf, UhlandstraBe 84 
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MAȘINI DE SCRIS DE BIROU 
ȘI MASINI DE SCRIS PORTABILE 


Maşinile de scris OLYMPIA sunt fabricate de 
Olympia Biiromaschinenwerke AG, Erfurt. 


Societatea de vânzare pentru România: 


OLYMPIA MAȘINI DE BIROU S.A.R. BUCUREȘTI 


Aite societăţi de vânzare pântru mașinile Olympia: Amaterdam, Belgrad, 
„ - Budapesta, Copenhaga, Madrid, Paris, Rio de Janeiro, Stockholm, Zagreb. 
- Reprezentanțe Olympia în toate oraşele mari de p glob, 


“IE 


cai 


INSULA 


MISTERELOR 


O privire spre ins 


u misterele Cretei a trebuit să ne 


C 


mici. Penlru întărirea puterii noastre de 


batem capul chiar când eram copii 


judecată, învățătorul ne-a dat la şcoală 


următoarea frază: „Un cretan spune, că 


top cretanii mint!” In această frază 


secret este o 
toți 
acela 


acest 
intr'adevăr 


ȘI 
Dacă 


atunci 


este un secret 


concluzie falsă 
cretanii mint, minte ȘI 
care susține că loţi cretanii sunt min- 
cinoşi. Dacă situaţia este aşa, atunci 
toţi cretanii spun adevărul. Dacă insă 
numai un cretan a spus aceasta atunci 
rămâne adevărat: „Toţi. cretanii mint, 
In cazul când este aşa atunci minte și 
acel cretan, însă cretanii nu mint, ci 
spun adevărul 

Cât de mult iubesc cretanii adevărul 
nu am putut afla nici când m-am făcut 
mare şi nici dela cretani nam aflat. 
Eu am crezut la început că sunt minci- 
noşi, deoarece ei nu spun niciodată 
exact cât este de departe până la un 
punct anumit. Dacă îi întrebi de o lo- 
calitale care este la o depărtare de o 
spun că în zece minute 
ajungi Mult 
dat de abia seama că ei nu spun acea: 
sta din răutate, ci din bunătate. Ei vor 
să consoleze pe pieton de drumul atât! 
de lung ce-l are de făcut. El va afla 
destul de repede cât este de departe. 
Ar fi brutal să-i spui asta în față 

Eu cred că de aceea le-a eșit creta- 
nilor numele: de mincinoşi pentru că 


intro ţară atât de minunată. 


oră, ei iti 


acolo. mai târziu mi-am 


locuesc 
Pe insula lor se găseşte de toate, afară 
de fluvii mari. Aici sa întâmplat tot 
ce mintea omenească a putut să născo- 
cească şi să viseze. Chiar un puternic 
zeu sa născut aici. Leagănul zeului a 
fost in Munţii Ida. Când vii pe dru- 
mul dela lraklion îl poţi vedea încă 
astăzi dormind -pe munţi. Dacă cretanii 
ar merge de pe insula lor pe uscat 
și altor 


țării lor, unde o regină sa impreunat 


ar povesti oameni minunile 
cu un taur alb pentru a da naştere la 
un animal de fabulă la care trebuia să 


te închini, atunci. cretanii ar fi luați 


drept mincinoşi. Toţi pescarii sunt 
consideraţi.* mincinoşi cu toate” că 
€i spun. intotdeauna numai adevărul. 
Asta o ştiu fiindcă eu însumi sunt 
pescar. 

* Zeul cu capul de taur din Creta, care 
“este numit Minotaur, locuia întrun 


labirint unde i se sacrificau fete şi 
băeți nobili. Eu am vizitat locuința sa. 
“Mai misterios eşje faptul că există două 


“asttel de locuințe» Una este situată în 
Filntun- sistem dublu 


” 

“munti, şi tă 
concent de ganguri şi săli cari au 
fost cioplite in munte din timpuri pre- 

istorice şi alta este palatul regal al lui 
nsos, cu cele 1.200 camere ale lui. In- 
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pi 


ula Creta, de Kiaulehn 


vațaţii moderni spun că labirintul din 
munţi nu este un labirint adevărat, ci 
numai o carieră antică de piatră, In 


palatul regal al lui Knosos-se venera. 


toporul cu două tăişuri şi 
acest topor se numiă „Labrys" se chia 
mă palatul labirint 
este prea frumoasă pentru a fi. adevă; 
rată. Ea aceeaşi 


falsă ca părerea acelui cretan despre 


conține 


ceilalţi 

Tezeu, care a omorât Minotaurul, a 
putut să iasă -din labirint numai cu 
ajutorul firului pe care i l-a dat Ariad- 
na fiica regelui. După toate cele ce se 
ştie despre Tezeu, el era un om exira- 
ordinar, altfel nu sar fi putut măsura 
cu semizeii. Este o insultă pentru acest 
om, când se spune despre el că nu ar 
fi putut eşi afară, din acest palat mare, 
insă mai mult sau mai puţin regulal, 
decăt cu ajutorul unui ghem de lână. 
Nu, în nici un caz eu nu cred că miste- 
rul  Minotaurului şi 


oamenii vor mai avea de furcă până 


este  desvăluit 


când vor descoperi. misterele cretanice. 


Creta este leagănul culturii euro- 
pene. Tot ceeace ființa noastră are de 
senin şi prietenos, iubirea pentru flori 
şi eleganța femeilor noastre, statura 
sveltă a bărbaţilor, 
acolo sau a fost înfățișat in Creta in 
Noi 


luat naştere toate acestea. Noi suntem 


totul provine de 


imagini ideale. nu știm cum au 
în posesia scrierii cretane, însă nu o 
putem citi, aşa că inceputurile: cultu- 
rii noastre ne sunt tot atât de necunos- 
cute ca şi obiceiurile etrușştilor, 


Pe insula. Creta au locuit tot felul 
de oameni şi toți au lăsat urme enig- 
matice. Cruciații, venețienii; turcii s'au 
imortalizat prin lucrări- arhitectonice în 
oraşe, lei de piatră şi minarete ascu- 
ţite. Englezii s'au mulțumit cu săpături 
şi cu. reconstrucția problematică a lui 
Knosos, lăsând în urma lor o serie în- 
treagă de bidoane de benzină avariate, 
în cari ţăranii de pe Creta transportă 
astăzi vin, ce se alterează in ele. 


Germanii Si ridicat pe aşa numiții 


Munţi ai Vulturilor, în apropiere de 
Chania, un “monument în cinstea para: 


şuştişilor cari impreună cu vânătorii de 


munte au cucerit insula din aer. Acest 
monument simbolizează un vultur care 
cu aripile drept in sus se lusă din aer 
in jos, Prezenţa germanilor va, mai fi 
amintită şi mai târziu de grădinile. 
fântânile, casele şi în fine de zidurile 
şi bastioanele pe care le-au lăsat în 
urmă cioplite în piatră ca un sigiliu al 
voinţei lor, de a apăra din toate pute- 
rile leagănul şi misterele Europei. 

Cine vrea “să vină până aici va mai 
da încă de câteva mistere. 


deoarece 


Această explicație 


concluzie 


ndiosul peisaj al insulei Creta 
cu peste tre 

palatul legendar 

regelui Minos, din Knosos, 

umeni al antichităţii în 

răm omul aclual, 

e tormelecele maiavan= 


> culturei moderne 
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Dedalus, marele pictor. sculptor, 


arhitect şi constructor, supranu- 


mit Lionardo al antichităţii,a fost ip 


în serviciul regelui Minos din 2 
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Knosos înal cărui labirint a în 


vățat, pe, fiul s Icarus, ca cel > 0097 Bandă P [i 


dinlăi om-să zboare. In sălile a? 
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reprezentație ale palalului regal 
din Knosos vizitatorul actual ve- 
de pereți împodobiţi cu Îresci și 
se gândeşte tolodală dacă aici se 
găsescurmele marelui bărbatcare 


a dăruit omenirii idea zborului 


.=> 
Coridoare largi de dimensiuni 
uimitoare, săli de serbări și curți 
plăcu numeroase camere şi 
porți. Resturi de băi şi instalații 
de încălzit*jevi de apă şi canali- 
zări cu instalăhi de stropit vede 
v izitatoruf'“pgiaillui regal “din 
Knosos. Toaleăcestea sunt docu A 
mentele unei culturi: de peste 
3000 ani care deialunci” încoace 
nu a mai lost atinsă pe această 
insulă 
Fologralii PK> Leporter de război 
“Ottahal 


Oră de consullaţie pentru 
animale domestice la facul- 
latea de medicină veterinară, 
Studenta în medicină veleri- 
rară ajulă medicului de ser- 
viciu. Este o adevărală artă 
să aplici acest pansament pe 
rană, deoarece pisica nu vrea 
să priceapă, din păcate, că el 
este necesar şi de aceia să 
stea liniștită 


—— 

Măgarul trebuie tuns. Ingri- 

jirea animalelor sănătoase 

aparține, de asemenea, dome- 

niului de instrucție practică 
a jemeii medic-velerinar. 


In institutul de cercetări stu- 
denta asistă la inocularea co- 
bailor, pe colegul mai avan- 
sat, care a jost sclutil de 
armată pentru lerminarea stu- 


j Ă Ă d 
erinari, Numărul studantelor În medicină, 
„Eu ar ti 


O consideraţie istorică 


A cest vas este cel mai mare de pe 
acea vreme şi pleacă în larg pen- 


tru “cășligarea benzii albastre a mări- 

lar. Cele 47.000 tone registru sunt puse 

i în mişcare de o forţă de 50.000 caispu= 

i lose Cho viteză de 25,6 mile marine, 

“ Vasul are un pescaj de'15m dela supra- 

ă -: ta ei, iar partea de deasupra apei 

Este înaltă de-25 m. Cele 20 camere de 

| oțe) impermeabile cu un fund dublu şi 

, cu 60 de cloazoane cari se inchid dintr'o 

inlorsătură, trebuiau să asigure vasul 

: contra “scufundării... Este o adevă- 
i rată minune a tehnicei moderne. 

E 


Senzajiuni . 


Vasul este- decorat cu o bogăţie ne- 
măipomenită, Săli fastuoase de socie- 
tate şi teatru, restaurante de tot felul, 
saloane de fumat, de joc și de primire, 
o abundență de cabine de lux, grădini 
şi vestibuluri se înşiruesc dealungul 
stradelelor comerciale. Terenuri de 
tenis, hale de înnot și sport, toate sunt 
pe vas. Pe copii îi așteaptă o întreagă 

țară can povești, chiar si câteva cămile 


cu cocoaşe pentru călărit, cu vizitiul 
lor exotic, Ascensoarele urcă şi co- 
boară prin nouă etaje noaptea ilumi- 
nate, Nenumărate becuri electrice lu- 

minează oraşul plutitor cu cei 3.000 lo- 
cuitori ai săi, cari ascultă - concert, 
dansează, flirtează, joacă cărţi, stau de 
vorbă 


Vasul costa în totul — 25 milioane do- 
încărcălura circa 99 milioane 
dolari. Numai bagajele pe care le aduc 
pasagerii cu ei sunt evaluate la 40 
milioane dolari. Valorile asigurate ale 
clasei intâi şi a doua se cifrează la 
490 milioane Talpa Titanicului” 
duce peste ocean aproximativ un mi- 
liard . dolari. i 


Senzaha pe care a stârnit-o prima 
călătorie a acestui vas este extraordi- 
nară. Pe bordul lui se allă de exemplu 
colonelul Jacob Astor — cu o avere 

de circa 250 milioane dolari, A.G, 
Vanderbili —'cu o avere de aproxima- 
tiv. 200 milioane dolari, bancherul 
Wiedener — cu o avere de circa 50 
milioane dolari, Benjamin Guggenheim 
— avere circa 95 milioane dolari, co- 


iar 


Jonelul Washington — avere circa: 25 
milioane dolari... sunt pe vapor vro 
12 milionari, scriitori “cunoscuţi, sa- 


vanți, interprinzători ” printre” cari şi 
Mr, Bruce Ismay, preşedintele societății 
„White Star Line” proprietara vasului, 


Aşa dar „Titanic” întreprinde cursa 
"pentru banta albastră a mărilor. „White 
“ Slar Line” trimete vaporul său minune 

să concureze un vas al lui „Norddeul- 

scher Lloyd” și anume „Kronprinzessin 

“Câcilie” căre- deținuse până atunci re- 
cordul de viteză pentru Germania. Ea 

îl trimețe să concureze și contra altor 

două vase și anume contra vaselor 

gemene „Imperator” şi „,Vaterland”. 

Acestea, de asemenea giganticele ocea- 

“ă nului, se află incă in construcţie, vor 
, fi însă mai mari, mai scumpe, mai 

luxoase decăt „Titanic”. Vor fi ele și 

mai iuți? 
Cu această chestiune s'a atins una 


„„soane au fost Saare: 


cu ocazia unvi nou: film: 


dintre cele mai arzătoare probleme po- 
litice de pe acele “vremuri. Un popor 
de dincolo de continent a intrat in po- 
sesiunea unei +moșteniri scump plătite 
Și face speculă, intocmai ca un comer- 
Ciant veritabil, cu talentul unităţii na- 
Honale pe care în fine a căpătat-o. 
Clădeşte, produce, işi procură piețe, se 
incadrează repede în cercurile marilor 


natiuni. „Titanic“ luptă în “contra 
acestor concurenţi. Victoria lui va tre- 
bui să confirme simbolic preponde= 


rența mărfei engleze, va trei 
fice “pnintr'o prestație extraordinară 
pecelea de inferioritate adică acea 
„Made în Germany”, ce Anglia ordo- 
nase să fie aplicată: pe produsele ger- 
mane şi care a devenit apoi semnul 


bui-să justi- 


Trei fotografii. Istorice. referitoare ic 
la” castastrofa vaporului. Titanic 


La dreapta Vaporul Titanic care 
era cel mai mare vas al timpului 
său, s'a ciochit de un ghejar, în î 
timpul primei sale curse pesle 
AHantic în noaptea de 14 spre 
15 Aprilie 1912. Presa mondială * 
(lolograhia de jos) anunţa această 
senzaţie extraordinară prin ediţii 
speciale după care s'u iscat un 
proces senzațional. Bruce Ismay, 
preşedintele „White- 
Star-Line“ proprietara vasului a 
jucat în acest proces rolul prin. 
cipal. (Fotograha din dreapta jos) 


socielății 


mărfurilor de calilate superioară. An- 
glia tremură... 

In noaptea de 14 Aprilie 1912 la ora. 
11,30, pachebotul „Titanic” se ciocnește 


de un ghețar. Trei ore r 
înnecat cu 2.200 oameni. 


i târziu sa 
umai 685 per- 
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întrun mod tot atât de extraordinar. 


Este foarte ciudat. Avalanşele cel 


d A Dale a 4 A 
or dau zboaie mondi 

au distrus o epocă istorică de un secol şi au tran formal fu 
damental structura societății umane. 


Insă acea noapte spre 15 


Aprilie 1912 liniştită și clară care în depărtare contemplă 


marea calmă și scufundarea unui vas, această noapte uni- 


că de acum 3] de ani nimic nu ne-a putul-o sterge din 


memorie. Acum când s'a făcut un nou film, 


care are 


şubiect . calasirofa „Titanicului”,: revista „Signal“ cercet 


î 


secretul atracției sale „magice 


a Si 


î a ap, 
A e adapa i 
Catastrofa dovedeş! 0 ital jenlă de 
neiertat, ingâmfare,. ambiţie fără “mar- 
gini, lezare: criminală a datoriei, corup- 
Hbilitate și corupție. Aci nu a fost lo- 
vit de soartă un mare comerciant său 
un negustor de mărunțişuri care a ju- 
cat la hazard și a pierdut. î 


Prăpastia ... . 


Oamenii striviţi în acele momente de 
panică, împușcați, injunghiaţi, strangu- 
laţi, sau cu mâinile lovite fiindcă se 
agălau de marginea bărcei salvatoare, 
bărbaţii cari au rămas pe bord pentru 
ca să poată fi salvate femeile şi copii, 
acele mii de oameni câri purtaţi în- 
coace și incolo de colacul de salvare 
încremenesc incetul cu încetul,ingheaţă, 
se înneacă, chiar şi sacrificiul exem- 
plar al primului radiotelegralist care 
emite până in ultimul moment strigăte 
disperate de SOS, sau prestaţia eroică 
a orhestrei de pe bord care cântă im- 
nuri religioase pentru morți. Toale 
acestea nu pot ameliora întru nimic 


„Titanic” nu a fost construit pur 
și simplu sub supravegherea aulorităţi- z. 
lor însărcinate cu aceasta. Numărul 
compartimentelor vasului nu era de. 
ajuns, iar cloazoanele lor nu au putut £ 
suporta povara la care au fost supuse. 
Ele erau, ce e drept, etanșe însă puntea 
până la care ele ajungeau nu era. Când 
gheaţa a rupt patru din aceste compar- 
timente, încetul cu încetul sau Irânt 
şi celelalte, iar puntea scufundându-se,.. 
apa mării a pătruns pe deasupra. Pen- 
tru a economisi timp şi bani, societatea 
„White Star Line” nu a dispus să se 
încerce destul nici mașinile, nici echi- 
pamentul şi nici uneltele de salvare și 
semnalizare, 


In- bărcile de salvare ale lui „Tita 
nului” încăpeau în cel mai bun caz, 760 
persoane in vreme ce pe bord erau 
3.000. S'a mai constatat atunci că la 
aceste bărci se putea ajunge numai 
printr'o săritură de 20 m de pe bordul 
vasului până la suprafața apei şi că 
pe apă aceste bărci cer o manevră 
anevoioasă. Nici una din aceste bărci 
nu ar îi putut fi utilizată pe o mare 
lurtunoasă fără ca să fie avariată sau 
distrusă, E 

Fireşte că vasul era prevăzut cu cele 
mai moderne aparate Marconi, insă 
semnalizările radiodifuzate au rămas 
fără nici un succes deoarece majo- 
ritatea vaselor cari ar [i putut veni 
in ajutor aveau la staţiunea de tele- 
grafie lără fir numai un singur om, 
care. dormea în timpul nopţii. Insuşi 
semnalul SOS nu era cunoscut de toţi. 
Astfel „Titanicul'' când a început să 
telegralieze, nu a primit multă vreme 
nici un răspuns, neputând astfel să se 
pună în legătură cu cel mai apropiat 
vas. 


Ce inseamnă în definitiv tehnica când 
„oamenii nu mai reacționează? Primul 
“telegrafist al lui „Titanicului“ a inmânat 
căpitanului comunicări cari atrăgeau 
atenția asupra ghețarului. Vremea era 
cețoasă, iar temperatura în bruscă scă- 
dere era de asemenea prevenitoare, 
Mirosea a ghiaţă. Ofițerii şi pasagerii 
neliniștiți erau de părere să se schimbe 
direcţia sau să se încetinească mersul. 
O doamnă din clasa | roagă pe preşe- 
dintele Ismay să dea ordin să se mic- 
şoreze viteza. EI răspunde (acest 
răspuns a fost confirmat in fața justi- 
ției): „Din contra vom merge mai re- 
pede „Titanic” nu se poate sculunda. 
Căpitanul Smith nu este de aceeaşi pă- 
rere. El ar micşora viteza, dacă nar li 
pe bord preşedintele societăţii! El îmi 
cere însă ca „Titanic” să bată recordul!” 


grozăvia tabloului înspăimântător ale 
cauzelor mai adânci. Aici nu cedează 
puterea de luptă a bărbaţilor în faţa 
unui destin covârșitor și inevitabil şi 
nicăeri nu este vr'o faptă extraordinară 
prin care să se ispăşească. greșala 


In momentul ciocnirii. preşedintele 
Ismay. se întreținea cu pasagerii clasei | 
pentru a gusta impreună cu ei plăcerea = 
unei  sărbătoriri anticipale, deoarece 
mâine se va ajunge Ja New York. 3 

Astfel e indrea şi 


= E - Casa de ulm Tobis“ a lerminat săplămânile acestea un 
Catastrofa Titanicului im. care arată cum sa întâmplat catastrola Tilanicului 
în film Fologralia de sus arată o sală de lestivilăți de pe „ora 
plutitor”! in umpul ce uceasta se apropia de- catras 


Ea a d 
Un îilm de o mare autenticitate istorică. Două fotogrulii; la stânga o iotoyralie contempo- 
rană a lui Edward J. Smith căpitanul Titaniculu:, la dreapta acelas căpitan în filmul lui 
+Tobrs”! pe puntea de comandă, Figura ohțerului de marină care stă lângă el este de ase- 
menea istorică. De repetate ori ela atras alenliu asupra calastroiei, rar mai tă!ziu a acuzat 
aspru pe proprietara vasului. Deoarece el este incă in viaţă i s a schimbat numele în lilm 


„Cel mai sigur vapor din lume: se scufundă. Fologra/ia ingroziloarei 

scene a scutundării uriaşului vas care din cauza ambiției de record a 

"“jost dus la catasirolă. Cometarul alăturat ne dă amânunte reteritoare 
TI 


soarta să Nu mat sunt decăt” 87 de 
scunde între zărirea ghâțatului,  lovi= 
tura ?adarhică a” cârmei, înlraănareu 
intoarcerea inapoi a maşinelor şi cioc= 
nire » 

Moartea are însă trej'ore de gandi! 


Catastrofa 


Situaţia este următoarea: Pasageri- 
lor vaporului. lovit mortal li se tăi 
nueste adevărul. Cu loale acestea pa” 
nica izbucneşte deoarece ta domeneşte 
deja printre „echipajul complect nein 
struit. Suarla este crudă. Pe când în 
partea din faţă a vasului pasagerii de 
clasa a treia se îneacă cu sutele in 
timp ce unii dinire ei orămădiți unul 
peste altul baricadează eşirea in sus. 
In acelaş timp o parte din pasagerii 
de clasa | şi « IL sunt încă la banchet 
şi reluză să-şi pună colaci de salvare 
pentru exercițiu , iar altă parte dorin 
neavertizali în cabinele lor, pe când 
personalul maşinilor se luptă pentru 
bărcile de salvare. Panica se generali- 
zează, olițerii sunt siliţi să [acă uz de 
irme. Cu greu pot insă să-şi facă loc 
printre pasageri. Insăâşi pâsagerii îm- 
puşcă în dreapta şi în stânga ca să 
poală ajunge la bărcile de salvare Sunt 
milionari cari oferă o avere numai ca 
să he salvaţi. Marinarii dau drumul 
bărcilor pe apă cu pasageri în ele 
Aceste bărci au rătăcit ceasuri intregi 
pe marea plină de oameni cari se inecau 
fără a salva pe vrunul. Doar de aceea 
costa un loc in barcă până la 100.000 
dolari. Patru bărci can sunt lăsate pe 
mare sunt arhipline şi din cauza mane: 
vri greşite se scufundă în momentul 
când sunt lansate. In altele se luptă 
mai departe oameni: cari şi-au ieşit din 
firi, pe când unii mor de frig, iar alții 
sunt călcați în picioare. Morţii rămân 
pe bord în vreme ce aceia căâri în pe- 
rico) de innec se agaţă de marginea 
bărci sunt loviți peste mâini 

In momentul când soseşte primul 
vapor la locul nenorocirii au şi murit 
2.200 oameni. 


Prolog înfiorător 


După ce soarta şi-a rostit astfel sen- 
tinţa; in Anglia se mai dă incă o sen- 
lință oficială. Preşedintele Ismay nu 
sa putut “salva intro barcă, deoarece 
l-a impiedecat un revolver care i sa 
Uunut în tață. El sa salvat pe singura 
plută a „Titanului Capitanul Smith 
care era mort a fosț păsit vinovat, 
deoarece, a cauzat nenorocirea fiind 
influenţat de către personalităţi. sus- 
puse. Preşedintele Ismay, care era una 
dintre aceste personalități suspuse ca- 
pătă un avertismenl. Asta este tot 

Această sentintă este adevărata sen- 
zatie a catastrolei „Ttanicului”. Cu o 
inditerență blazată se incheie, ca şi cum 
ar fi vorba de o bagalelă, actele rete- 
mtoare la mii de morţi — fapt incon- 
testabil. 

Sentința greşită a „ushiției maritime 
din Londra nu constitue actul final de 
concihanţă a catastrofei „Titanicului, 
ci face parle integrantă din insăşi cata- 
strofă prin care se condamnă în mod 
simbole o întreagă epocă. In jurul scu- 
lundării lui „Titanic, adică în jurul 
acelei nopţi dela 14 spre 15 Aprilie 
1912, se invârtesc lulgerile războaelor 
apropiate, în cari stau iată în fată ideo- 
logii ce se ciocnesc cap în cap. Cata- 


- strofa a rămas în amintirea celor vi 


ca un prolog alegoric infiorător si 
„poate că va imprimă în istoria acestor 
războaie, ca- și laimosul scandal despre 


"| -colierul reginei care a deschis analele 


„revoluţiei franceze 


au d 
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EAU DE COLOGNE 


A FI FRUMOASĂ ÎNSEAMNĂ 
A FI ADMIRATĂ! 


Al, 


Frumuseţea şi graţia sunt accentuate 
în chip armonic prin nota Xelicioasă 
a apei de Colonia Tosca „47117 
renumită în toată lumea — o com- 
binaţie fericită a înviorătoarei Ape 
de Colonia cu fermecătorul parfum 


„Losc:aste 


| Dei principal şi cel mai puternice 
bastion al frontulu de apărare 


_ contra încercării de blocadă este în- 


„„săşi agricultura Germaniei. Puterea ei 
de producţie este, in realitate, de o 
“importanță holăritoare pentru capaci- 


nent. Oficiul aprovizionării. german€ 
cu alimente hotărăște astăzi, 


nă la aceea de apărare europeană 
blocadei aduce uşurări în spe- 
“Europei, nu scuteşte însă pe nici- 

o. az de folosirea rogi a. porci 


Ele. evidenţiază 


Speta CĂ a rai 
emplu 


A şi nutreţ “pentru vile: 


„au TĂI 


— şi ce se ascunde dupăele 


In presa anglo-americană se repetă afirmaţia că Ger- 
mânia trăeşte numai de spinarea altora, cărora nu le 
„lasă nimic de trai. Revista „Signal“ ia o altitudine în 
fața acestor afirmaţii, prin opt articole de ziar, cari sont 
citate pe pagina din dreapta şi o anchetă economică 


consumat în ultimul an de pace 12—14 
milioane tone cartofi comestibili. Ac- 
tualmente consumă 30—32 
dintre care 18 milioane tone consumă, 
“numai orașele: 

Tot atât de lămurită este şi capaci- 
tatea de producţie a cerealelor în Ger- 
mânia, care este foarte ridicată, men- 
ținându-se la nivelul dinainte de răz- 
„boi: (Producţia cerealelor scăzuse in 
“ primul război cu 40%.) Cultura sfeclei 
de zahăr a fost extinsă considerabil 
(în 1917 scăzuse cu 30%). 

"Se înțelege dela sine că în privința 
creşterii vitelor in anul in curs in Ger- 
mania, nu se publică nici o cifră pre- 
cisă. Se pot insă trage anumite: con- 
cluzii, de exemplu din faptul că-pro- 
pica germană de unt, a fost în luna 
„de reper Octombrie 1942, cu 3,7% mai 
ai ec in aceeaşi lună din 1941, 

ce aceasta crescuse dela 450.000 

in 1933 „la 700.000 t în 1941. Această 
“producţia de unt se dublează incă prin 
cele 200,000. hectare de semințe „olea- 
ginoase, cari pe lângă ulei mai dau 
Creşterea por- 
cilor se „Sistează” actualmente cu 

scopul de a intra în iarna 1943/44 cu 

“un mai mare stoc decât în cea prece- 


o bază constantă 


Aceste. cifre ne iara it 
detin de. laudă al agriculturei germane. 


Poate că nimeni nu ştie să-și dea . 
mai bine decât conducătorii en- 


inseamnă aceste cifre. Decla--- 


ministrului ali! 
re afirmă BEE E 


“tului ţăranului. 


tării, tăcută de- 


declarării războiului, foarte. sever or- 
ganizată in toate amănuntele şi sec- 


milioane - toarele cele mai izolate. Ea se pricepea 


să scoată din ogor cel mai mare ran- 
dament. Conducătorii. agricoli germani 
pot dirija, producţia atât în bloc cât, 5 
şi în parte. Ea poate cauza desvoltarea 
anumitor branșe şi aduce la îndeplinire 
transformări urgente. Din nou putem 
constata că dirijarea producţiei în- 
seamnă creşterea randamentului său. 
Supravegherea întregei producţii a de- 
venit foarte minuțioasă şi sigură, fapt 
care foloseşte intregei producţii a eco- 
nomiei de război. Sa spus în glumă 
că un conducător agricol judeţian nu 
ştie numai câte ouă au ouat găinile 
din judeţul său, ci mai cu seamă câte 
vor mai oua, Această afirmaţie este 
mai mult decât un compliment și 
anume respectul de precizia organiza- 
ției de război, care este cea mai bună 
garanţie pentru potenţialul de produc- 
ție al Germaniei. 


Mai multe brațe de lucru decât în 
vreme de pace 


Numai cu organizarea economiei 
agrare de război nu Sar putea, de 
sigur; „obține o creştere a randamen- 
Mai importantă decât 
aceasta este schimbarea situaţiei ma- 
teriale a agriculturei germane şi mai 
ales aprovizionarea suficientă cu ma- 


terial uman. Agricultura germană dis 
„punea in anul 1942 de mai multe braţe E 
- de lucru decăt în ultimii aria 


luaţi î 


agriculturei „unei. “tări: bi 
ligerante. “Sute de mii de prizonieri. de 


i "de mii de braţe de | 
trăine au intrat ie 


sau ale „mosiilor, mai ales! 


Litea sămânţei age i 
telor folositoare au lost i 


in timpul războiului, 


O agricultură ca 
blocadei şi-şi multi) 
tenţialul său, “se plasez 
lruntea agriculturilor, 
Aceasta înseamnă, ma 
limp de război, o obligaţie foa 
Importanța colaborării “agricultur 
mane la problemele. eiropen 
până acum nu alo! 
în cercuri restrânse de 
de o dublă insemnătate, de 
colaborare are loc în Lrtui 
foarte mare încordare” 
toate că războiul. cerea 
dela agricultură şi indus! i 
din ea, s'a constatat că £ 
totuşi forţa motrice ă prog 
evoluţiei îndeplinind in aa 
rolul de bun vecin care dă-g 
ajutor şi pe ogoarele de din 
graniţă. Vecinului i se pune la dis p 
ziție sămânță, maşini, instalaj js 
vite de prăsilă pentru a-i dă 
tatea de a-l întări şi a-i mări sa) 
țialul de producţie. Articolele de 
apărute in ultimele trei luni în 
europene [tipărite aci paralel) “ "co sti- 
tuesc dovada de necontestat a acestui, 
ajutor. Se înţelege dela sine că Ger- 
mania la rândul ei cere și dela cele 
lalte state să contribue la menținere. 
Europei. - 
Aici ni se oferă imaginea unei îm- 
binări de colaborări întradevăr vii şi 
rodnice. Este de datoria agriculture! 
fiecărei țări şi mai ales a Germaniei 
să ajute la producţia suplimentară care! 
foloseşte Europei. Diviziunea muncii de. 
ex. prin planul său ingenios “de” 
tură care este deja schițat va du 
acest proces la deplina sa _desvoltari 
ajutând + potenţialul de producţie * 
Europei să se desvolte pe deplin, . 
za 0) 
e 

Forțe suplimen'are şi forțe proprii 
- 


Intre timp Germania şi Pa 
mesc din Est un foarte mare = up 
de forţe. Pentru atitudinea 
în război este caracteristic ap 
cu toată mărirea potenţialului său, acest 
Stat se băzează:mai departe în primul 
rând pe propriile sale forţe; In 
tualul. război, Reichul se sprijină, 
recolta propriilor semănături și pe 
munca sa. El îşi extinde, consolidează 
şi desvoltă potenţialul său din dome- + 
niul propriilor sale forțe. Astfel sur- 
sele forţei economice de război se 


războiului nu este + 
m agricultura germană 


LN e 


Belgia: 
Aprovizionarea cu îngrăşăminte fos- 
fala esta sulicientă. Aceasta se efec- 
tuează. Numai de-Germania. — Buna re- 
a i de cartofi a țării se datorește în 
e d parte, cartofilor de să- 
mânţă. liVI de Germania. Cu ajuto- 
rul centrăleă de seminţe din Berlin s'au 
wanspoiial în Belgia mari cantităţi de 
„ță 'satisfăcăndu-se astfel nevoile 

ele mai urgente (Pariser. Zeitung) 


Finlanda: 


"74% din importul. finlandez pe 
anul 1942 a lost acoperit de Germania. 
După ce s'au dedus cantităţile necesare 
agriculturei și a gospodăriilor insăşi 
producătoare a mai rămas în anul 1942 
i un procent de peste 40% care a lost 
livrat lot de Germania. Este important 
de reţinut faptul că Germania care încă 
din luna Decembrie trimisese, pe cale 
maritimă in Finlanda o mare cantitate 
de zahăr, s'a declarat totuşi dispusă să 
livreze alte cantități de zahăr.“ 


(Nachrichten fâr Aussenhandel, Nr. 48 
din 27. 2.43) 


Croaţia: 


„Cu ocazia unei audiențe pe care 
ministrul plenipotenţiar german din 
Croaţia, a acordat-o presei sau publi- 
cal următoarele cifre asupra comerțului 
exterior germano-croat: Germania. a 
livrat Croaţiei, in anul 1942 din acor- 
durile încheiate cu un al treilea stat, o 


cantitate de peste 5.600 tone porumb 
şi peste 10,000 t zahăr. Germania a mai 
A livrat Croaţiei următoarele cantităţi 
A] de sămânță de semănat: 2.200 t grâu, 
750 t orz, 450 t secară şi 300 t zarzavat, 
Croaţia a măi primit „din Germania un 
număr de peste 1.500-cai, bovine porci 
„toate animale de prăsilă. In anul 
1 zhul va mai livra 10.000 t za- 
hăr și ca'2 ent încă 40.000 t car- 
tofi. In afară de uceasta s'au mai livrat 
Croaţiei sau sunt în curs de livrare 
ț următoarele cantități de--— 
Aj N semănat: 2.500t grâu, peste 
peste 300 t ovăz, 250 sfeclă de zahăr şi 
încă 100 t sămănţă de semănat de alte 
feluri de cereale şi zarzavaturi.“ 
(Nachr. iur den Aussenhandel din Aprilie 1943) 


| Slovacia: 
E institutul Naţional al Cooperaţiei a | 


| importat din Germania, in ultimi doi 0 Ă 
stalaţii au lost procurate din Germania N i 
In a doua etapă se vor înființa încă 
alte 3 lăplării pentru care Germania a 
cordă “un imprumut de 1,5 milioane 
| RM. După încercările făcute cu boii 
de prăsilă germani în anii 1941 și 1942, 
sa luat hotărârea să se mai comande 
| în 1943 încă 400 taun rasa „Pinz- 
gau' și „Simmental”* precum și 20 
iepe in valoare totală de 600.000 RM 
Pe lista de comenzi sunt din nou no- 
tate oile de prăsilă cari deja din anul 
trecut au intrat in Slovacia în număr 
mare (1.000 berbeci şi 282 oi merinos) 
Peniru incurajarea creşterii găinelor se 
| cumpără din Germania animale de pră- 
silă 


(Sidost-Echo) 


România: 


„Institutul Naţionai_al Cooperaţiei a 
importat din Germania în ultimii doi 
ani, 3.870 pluguri cu tracţiune mecanică, 
71.000 pluguri cu tracţiune animală 14.000 
grape, 40.000 prăşitoare, 5.600 semănă- 
tori, 550 maşini de curățat sămănţa de 
semănat, 2.600 cositoare, 682 maşini de 
treerat, 1.050 maşini de sortat cartofi şi 
4.000 tractoare.” 


Serb;a: | 
| 
| 


„Sa plănuit cultivarea cu soia a unei 
suprafețe de 10.000 pogoane pentru 
care Germania va pune la dispoziţie 


ingrăşămintele şi mașinile agricole ne- 
cesare.” 


(NS.-Landpost) 
„Ministrul Agriculturii a importat în 
942 din Germania un număr de 200 bo- 
vine de rasă și 500 vieri şi scroafe de 
prăsilă pentru îmbunătăţirea raselor 
indigene 


(National-Zeitung) 


(Nachrichlen jăr Aussenhandel) 


Grecia: 


Bulgaria: ;D. Tsironikos, ministrul aprovizig- 
nării, declarat reprezentanţilor presei 
următoarele: „In privința livrărilor de Î 

| 


„Cele 500 grape pentru buruieni, ce 
au fost comandate in Germania au sosit 
Acest fel de grape sunt puțin cunoscute 
in Bulgaria. Prin utilizarea lor, ca probă 
de incercare, se va mări randamentul 
la hectar cu 8 până la 157 


a 


zahăr, așteptăm 12.000 t din Germania. 
O cantitate parțială de 390 to'soseşte pe 

calea ferată... Din cele 20.000 tone | 
cartofi, pe care le va livra Germania | 
a şi. sosit o cantitate de 1.600 tone. 
(Sidosi-Echo Nr. 20 din 14.5. 1943) 


(Nachrichten fir den Aussenhandel) 


„AME 
Despre „Yictory-girb” 


A r ti bine câteodată dacă publicul 
european ur putea să-şi formeze el 


însuşi o părere asupra Statelor Unite, 
care susțin că ele ari țara cea 
indintată din lume. 
tenția îde a 
ficial 


mai 
Departe de.noi in- 
ridiculiza “în mod 
din “America 
insa mai 
4mericane 


super 
stările Când 
cineva citeşte 


ŞI ziare 


multe reviste 


din anul acesta, 


Chiar şi spectatorul cel mai imparţial 


are în faţa sa tabloul direct inspăimân- 
tâtor al decăderii morale în care se 
parle a populației Statelor 
Unite. Războiul a distrus acolo complet 


alla o 


slabele legături personale, sulleteșt şi 
morale ce existău pănă acum 


lucru 


Acest 


este cu atât ma: remarcabil, cu 


RICANA: 


Şi ce spune la aceasta „Collier's Magazine” 


Magazine”, una din cele mai mari re 
vise lamiliare americane cu un tiraj 
de milioane, care vorbeste în numărul 
din 13 Martie 1943 despre decăderea 
morală a tineretului american 

Incă din anul 1940, dela introducerea 
serviciului militar obligator în Statele 
Unite, toale revistele prezentau lipul 
nou al „Victory girl”, a fetei tinere, 
care acordă în diferite moduri soldaţi» 
lor şi marinarilor americani, prietenia 


$I lavorurile ei, In revistă aceste lete 
erau, lreşte 


matograf, 


de obicei, artiste de cihe- 


care erau fotografiate in 
cercul câtorva soldaţi inflăcăraţi. Câte- 
odată sau publicat şi fologratii in care 


se vedea o „Victory girl, care acorda 


play out on the streets at night, and z0 along wi 
a truck driver for a nickel or a dice That is the 


sum. 


ow, since the war, many girls go out with soldiers! 
nd sailors, partiy for the fun and the proud display 
of their “feller” in uniform, partly because the serv- 


icemen are lonely in a big, strange to 


and the kids 


feel they are doing something patrii e 
feel £ want 
to give something, so they Sin ie te eyize 


called “Victory Girls.” 


Many are between twelve and 


fifteen; most have no idea o£ the consequen Ve- 

nereal diseases have risen alarmingly. poli A 

Course, have no objection to the money in it. One 

child of sixteen came to Juvenile Court with thirty 

ee  ofienses in one night to her credit, at $1.00 each. 1 

asked if they ever went after the man. 
“We cant do much about them,” the judee 
d “The men all give the girls the same name—i 


StON 


Câteva rânduri din „Collier's Magazine * din 13 Martie 1943, citate aci 


Statele: Unite- nu simt doar nici 
un efect direct al războiului, Cu toate 
aceslea e așa 

Nu vrem să facem nici o afirmaţie, 
ci lăsăm să vorbească insăşi vocile 
americane: spre pildă revista „Collier's 


cât 


Una din fotogratii, la care „Collier's Magazine” adaugă textul: ,,. 
inire 13 şi 15 ani criminalitatea s'a urcat la 35 la sută; în Detroit la 43 la sută 


întro după amiază întro oarecare ta- 
bără de soldați, sărutări mai multor 
sute de boys. Acest lucru poate fi lip- 
sit de gust, chiar şi neigienic, dar 
cititorul nevinovat nu-şi va lace prea 
multe gânduri. Să dăm insă cuvântul 


la letele mici 


3 
“i 


helm Rediz; L 


educa! pentru tipul „,Vietory-girl”, 


revistei „Collier's”, ca să ne povesteas- 
că despre efectele propagandei pentru 
„Victory girl” şi ce împrejurări „În- 
spăimântătoare au provocat ele in Sta- 
tele Unite. „Collier's"” scrie: „Dela răz- 
multe fete ies cu soldaţi şi mari- 
nari. o parte fiindcă le place, altă 
parte tiindcă sunt mândre că pot distra 
puţin pe tinerii in uniformă, care se 
plictisesc în marele oraş străin şi fetele 
săvârşese o faplă patriotică 
dacă sunt împreună cu ei. Ele sunt nu- 
mite. „Victory -girls'. Multe din ele au 
abia 12 până la 15 ani. Ma;oritatea lor 
nau nici o ldee de urmări. Bolile 
ascunse sau răspândit in mod alarmant 
Foarte multe fete fac aceasta fără-a 
urmăn foloase băneşti.” 


boi 


cred că 


„Collier's descrie apoi cazuri singu- 
ratice -din viața unor „Victory girls”, 
cazuri pe care nu vrem să-le ieprodu- 
cem, fiind că ele ar jigni bunul: simţ al 
oricărui european. „Collier's constată 
că la New York, in primele şase luni 
ale anului 1942, criminalitatea copii- 
lor a crescut cu 14 7%, majoritatea fiind 
reprezentată de copii între 10 şi 13ani 
La fetele tinere între 13 şi 1S ani cri- 
minalitătea (la care sunt socotite şi 
excesele acelor „Victory girls”) sa 
urcat cu 35%; la Detroit cu 45%; la 
Niagara Falls cu 58 7. Cunoscutul şef 
al poliției secrete americane, J. Edgar 
Hoover. a deciarat, că criminalitatea 
infantilă a sporit în medie cu 20% in 
întreaga ţară și ea va spori şi mai de- 
parte, dacă nu se iau măsuri în pri- 
vința aceasta. 


Clubul asasinilor de-15 ani 


„La Los Angeles a fost impuşcat un 
tânăr mexican”, „Collier's în 
altă parte, „Poliţia a cercetat cazul şi 
a dat de urma unei-bande organizate 
de băieti și fețe, „care era implicală in 
toate felurile de crime — tâlhărie, asa- 
sinat, încercări de răpire etc. Nimeni 
nu putea fi membru al bandei, dacă 
n'a execulat cel puţin o tâlhărie sau 
n'a sedus vro tată. Toţi fumau Marie- 
Juana “(un stupetiant primejdios). In 
Augusi trecut au. fost: arestaţi 400 ti- 
nen, din care 28-au fost trimişi in jude- 
cată pentru asasinat, în timp ce prie- 
lenele lor tinere au trebuit fi sancţio- 
nate pentru  tăinuiure şi complicitate.” 


scrie 


„La Detroit bande de copii au atacat. 
peste o sută de fete şi băieţi, cluburi 
de noaple, cinematografe şi teatre, ba- 
ruri elc. Au spart ferestre si mobilier, 


Signal NO 16-A 


Educaţia pentru Victory-giri: Ziarele, revistele şi magazinele americane re- 
produc mertu lotogralii de genul acesta, prin care Lineretul american este 
despre care vorbeşte reportajul alăluraţ 


Unite ar avea încă de acum rolul con 


"4 Numărul 2 din August 1943 Apare de două ori pt lună Redactor-sel WI 
i al redactorului şei: Itugo Mosslang < Editura și tiparul: Deutsche Venial 5 
„ Kachstrasse 22:26, Toate drepturile rezervate - All righis re: ved. 
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au aruncat cu pietre” asupr 19] 

tarilor şi trecătorilor. La New York daț. 
copii din Brooklyn au impușcat pe pro. 
fesorul lor de matematică. Ziarele au 
fost pline. cu dări“ de seamă. i 
sângele rece cu care săvărsiseri 
stă ispravă a lor. In şcolile din New 
York a luat naştere o adevărată leroale, 
profesori sunt loviți de elevii lor, 
studenţii de profesorii lor. Profesorii 
au chemat în sfârşit poliţia cerându-i 
protecția, ca ei să nu mai fie bătuţi 


mereu” 


„Câţiva injură mai ales pe negri, 
ceilalți rasele străine. Toate cercetă- 
rile intreprinse in ultimul timp arată 
insă, că acest aspect trist cuprinde toate. 


rasele, religiile și culorile şi că impre= 

jurările- sunt mai catastrofale in dis- 
> 

trictele cele mai suprapopulate şi să- 


race- 


Nu este lipsit de interes faptul că re- 
vista „Collier's a constatat inslârşit, că 
n'ar trebui să trecem cu vederea ce pro= 


pagandă s'a făcut cu femeia-soldat sovie-. 
tică, despre care se pretindea că ar 
fi omorât 309 germani. Această lem- 

soldat sovietică a fost tot atât cet 
rificată ca odinioară gangsterii de talia 
lui Al Capone, Acestea sunt deci ur- 
mările. Să nu uităm că revista lui Henry 


Luce, care anunţase că secolul XX ar 
Îi secolul. Americei, a publicat recent 
o serie de vederi, in care se arăta cum 
trebuie să omori mai uşor un Om, Slre- 
curându-te ca o pisică pela spate, Iotul 
era o reţetă pentru sui AER, 
din Africa În acel apel în care Henry 3 
Luce pretinde că “secolul acesta ar fi 
secolul Americei, el scrie, că Statele 


ducător în toate lucrurile. triviale ale 
vieţii. Rol conducător, dacă putem dă 

crezare nu numai îns 
lucrurile triviale, ci şi in cele crimi- 
nale, Toate acestea formează de si 
şi documente în vederea celor ce e 
aştepta, dacă aceşti americani ar veni 


. 


„Collier's-ului, 


să „civilizeze”. Europa. Există, [ii 
şi o altă Americă,. ce cunoaste 
morala şi bunacuviinţă.: Această zi 
insă condamnată la tăcere şi răbdare: 
Şi — majoritatea covârșitoare, a line 
retului merge intretimp pe calea -p 
care ne-a descris-o „Collier's. Această 
este o problemă pentru omenirea, în 
lreagă: destrămarea internă a unui po 
por care a fost odată mare, se anunlă 


wil 
n 


Dacă aţi întrebuințat câtva timp 


HÂRTIA CARBON 


Solihan 


așezați-o în așa fel încâtpartea 


care a stat sus să fie jos. Prin 
aceasta literele nimeresc în 
alte locuri decât înainte, şi: 
hârtia carbon Pelikan ţine 


mai mult 


GUNTHER WAGNER 


BROCINAUS 


excelentul dicționar enciclo- Un exemplu: 


ic în 4 » Şi P Kommunismus, (lat) der —, im 
pedic în 4 volume şi | atlas erp pls et tact 
stă iar la dispozilia ama-  riner Gesellschaftsordnupg, die eine un- 

7 bedingte Uleichheit in der ganzen Lebeqs- 
torilor. Din această operă fobrung der Menachen erei lite 

5 ră ; will, im engerea Sinn die politischen und | 
voluminoasă vă dăm aci nu- zile Ansichten marxistischer Pră- 

5 pune. die văllige pexellachaftlirbe, recht. 
mai un exemplu, care vă. liebe und ireal Gea, | 


] y eu Gesellsehaftsmitglieder. fordern,. iese 
pune iucruri noua despre 0 x. ochii data clio aa ae Mia 

; Fiu DIE zi  erzieben, die derDiktatur der Arbeiter- 
noţiune -ce o auziţi astăzi ppebtn» die dem Fâhrezschicht be- 


Ș [i dingungalos unterworfen sind, Die Wege | 
adeseaori, fără a fi avut dirvem, Zi. mud „dea 3: Klan 
Ă i espre  kampf. politische Aufatânde, vâllige Ver. 
cunoștință poate  desp _ nichtung der Gegner durch Terris up 
originea și însemnătatea ei. ein virtschafiliches Zmangueyatemi, das 
4 A mit der Enteignung der Produktions- 
Dacă numai acest singur mite] beginnt und mit der Aufteilung 
: ; much aller Verbrauchsguter enden. sol. 2 
exemplu ajunge să vă îm- Dee + Montero biRă der von ih _ - 
IS er intele. vă abeeleitete —+ Bolsehewiemus sind în 
ogățească cunoştintele, ihren Endzielea kommunixtisehs wenn 
de Poar pe ; ch 2. T. auf dem Wege ihrer Ver: 
puteți da seama ce util este i anehungi Uite aste alia 
acest lexicon care cuprinde *cheinen >] 
iz zh da >. Geschichte der Kommunistischen Partei. : 
Ştiinţa Inmii întregi în vr'0 1 Rubla sa nelangten die Bolschewisten | 
1917 zur Hermebaft (— Sowjetunion, 
a i Geschichte). Darauf entstanden 1915-20 | 
170.000 cusinte in den meisten europiischen Landern | 
E 3 ebenfalle kommunistische Parteien durch 
10.000 ilustraţ u gispaltung von der Sozialdemokratie. 
Sie suit pls..Sektionen” ter Kommunisti- 
- - Ga up? schen Întâmpationale (abg. Komintern) 
in text si vr'o-1000- ;hse Intpavonale (abs. Komintera) 
7 1 ză „km aus geleitetăy 
a! » Umsturz- und 7 e 
tabele în culori și Aa taria a =s 


druckung pefăhrt, Im Deutschen 

unternahmen die Kommunisten, die aus 

dem 1917 von Karl Liebknecht” gegrian. 

A : , Ă | deten Spartakusbund hervorgingen. die: 

Ca primul dicţionar enciclopedic german, el con- Beriine! Acftande vae E Ee und 

- z Ş Z Mărz 1919, den Minchner Aufatand vom 

hne toate cuvintele germane și ne învață toate April 1919 („-Munchner Răterepubliki:), 

den Aufstand im Ruhrgebiet Marz-A pri 

1920 und den mitteldeutschen Aufatond 

vom Mărz 1921. Nach der Machtubes. 

+ nahme dex Natiunalsozialismus wurde 

Cele 4 volume de text — ihre Parteiudie 1932 auf 100 Reichatags. 

sitze unge wachsen warund bereite wiedes 

formatul 18x25.5 cm bargerk.segsăhnliche Zustânde herbeige. 

fohrt hutie, nach der Reichstugsbrand. 

. x a . = , stifiung vom 27, Februar 1933, mulpelăst 

Jumătate pânză, numai 45.20 RM i ela icoanei 

tigt. In Ungarn errichteten die Kommu- 

? : a A -1  misten unter Fuh dla Kuns 

Volumele ] şi II (A-K) au apărut Şi sunt livrabile. Mase 10 ea pana Aa je | 

7 - Tv nu A aber seit dem Sieg der nationalen Cepez | 
Volumele III şi IV (L-Z) vor apare la intervale revolution im August 1919 trec Bea: 
i ; ; zboi, ehalten. In Italien machte der Faschi 

de circa 4 luni. Atlasul va apare abia după război. me. 1922 ibeer bla dai lea hi 7 
= -4 F A „ folgreichen | msturztătigkeit ein Ende 

Poate fi obţinut în rate lunare de 5 RM. — şi je 1926 ihre Parte! aut. 1 Fes | 
land mar eine groBe kommuniatizehe 
Erhebung im April-Mai 1918 mit dia 
scher Milfe dberwunden wordeu: dou, 
wurde die Partei erst 1930 durch die 
băuerliche Lappobewegung ganz ausge. 
germună şi este schaltet. Sonst hat die kommunistisehe 
Umsturzarbeit noch besonders auf. die 
xport. Prin urmare plata inneren Unruhen in China und seit 1931 
monedă Străina sau clen- in Spanien stark cingewirit. vo sic 


simple — şi hărti. 


regulele limbii germane. 


eu drept de restit 
14 zile în caz de ne 


Lucrarea apare numai în limba 
destinata numai pentru e: 
va îi primită numai în n 


= den Burgerkrieg von 1936 bis 1939 Pă 
ring. Calcularea se lace după cursul de clearing = ideia In Feroe stieg die Parcă 
cursul zilei, când s'a executat plata. 1936 von 10 auf 72 Sitze an und unter- 


stâtzte als 
și condiții de plată comode. (Com.  Betiehine. Buz: saci dota Anii pie 
turi poștale şi'de bancă in 12 țări). Livrarea se face in 1939 wurde sie sulgelâst. La der Schweiz 
ş E wurde die Kommunistische Partei Ex, 

contul clientului. 


Importul scutit de taxe 


Bon de comandă! 
An den Fackelverlag, Abt. Exportbuchhandlung, Stuttgart-B 6 
Rog a-mi expedia, cut drept de restituire în 14 zile, lucrarea A 
DER NEUE BROCKHAUS E 
dicţionar enciclopedic în 4 volume şi 1 atlas. 


Cele 4 volume de text legate în jumătate pânză: RM 45.20 Atlasul 
război. Fiecare volum va fi plătit după livrare — în rate lunare de 
deodată. Drepturile rezervate pentru volumele încă neachitate. 


va fi livrat după 
5 Rm sau în numerar 


șe -RiRT 
Nume: ş - 


Profesia - 


teiul poștal 


Strada 


Un exemplu: A A 


- x 


